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  بخش اولبخش اول

  اصول عاماصول عام

  پيشاهنگ پرولتاریاپيشاهنگ پرولتاریا

. مطابقѧت داشѧته باشѧد     ) حѧزب ( تشکيلات حزب باید بѧا شѧرایط و هѧدف فعاليѧت آن               -١

مراحل مبارزات انقلابی طبقѧاتی و در جریѧان انتقѧال بѧه              کليه ی    حزب کمونيست باید در   

 کمونيسѧѧتی، پيشѧѧاهنگ و پѧѧيش    یسѧѧاختمان سوسѧѧياليزم، یعنѧѧی اولѧѧين مرحلѧѧه جامعѧѧه    

  .پرولتاریا باشدقراول 

از پѧيش تعيѧين شѧده و     کѧاملاً   شکل تشکيلاتی احزاب کمونيست به هيچ وجه نباید      -٢

شѧرایط جنѧگ طبقѧاتی پرولتاریѧا در جریѧان تکامѧل خѧود پيوسѧته                 . غير قابѧل تغييѧر باشѧد      

 ѧѧѧѧر مѧѧѧه ی تغييѧѧѧѧد هميشѧѧѧѧا بایѧѧѧѧاهنگ پرولتاریѧѧѧѧرات، پيشѧѧѧѧن تغييѧѧѧѧا ایѧѧѧѧه بѧѧѧѧد و در رابطѧѧѧѧکن             

ѧѧتجوی شѧѧددر جسѧѧب باشѧѧای مناسѧѧده. کل هѧѧين کننѧѧور تعيѧѧر کشѧѧاص هѧѧرایط خѧѧوع  یشѧѧن     

  .باشدی  شکل تشکيلاتی حزب آن کشور م یویژه

رغѧѧم تمѧѧامی خصوصѧѧيات، شѧѧرایط کيفѧѧی ی علѧѧ. البتѧѧه ایѧѧن تمѧѧایزات حѧѧدود معينѧѧی دارد

مبѧѧارزات طبقѧѧاتی پرولتاریѧѧا در کشѧѧورهای مختلѧѧف و در جریѧѧان مراحѧѧل مختلѧѧف انقѧѧلاب 

 اهميت را برای جنبش بين المللی کمونيستی دارا بѧوده و        ی ین درجه تری  پرولتری عال 

     وجѧѧود ه کشѧѧورها بѧѧ کليѧѧه ی یѧѧک اسѧѧاس مشѧѧترک بѧѧرای تشѧѧکيلات احѧѧزاب کمونيسѧѧت در

دنبѧال  ه نبایѧد بѧ  . تشکيل و رشد احزاب کمونيست جدید باید بѧر ایѧن مبنѧا باشѧد           . آوردی  م

نبایѧѧد روی نѧѧوعی تشѧѧکيلات  ) مندر ضѧѧ. (جدیѧѧد بѧѧود کѧѧاملاً ایجѧѧاد احزابѧѧی بѧѧا مѧѧدل هѧѧای 

  .اصرار ورزید)  از قبل تهيه شدهکاملاً(

  وسيله انقلابوسيله انقلاب
 تمام احزاب کمونيستی و در نتيجه کمونيست بين الملل، که به عنوان حزب واحد    -٣

ѧѧѧان مѧѧѧای جهѧѧѧترک   ی پرولتاریѧѧѧه مشѧѧѧک وجѧѧѧود دارای یѧѧѧارزات خѧѧѧرایط مبѧѧѧد، در شѧѧѧباش       



 بخش اول                                                                    اصول عام
 

 ٣ 

ѧѧه آنی مѧѧت کѧѧد و آن اینسѧѧوز باشѧѧا هنѧѧدهѧѧاکم بجنگنѧѧورژوازی حѧѧه بѧѧر عليѧѧد بѧѧرا  آن.  بای

ایѧن، عامѧل    بنѧابر . را بѧا قهѧر از دسѧتش خѧارج سѧازند      ) سياسی(مغلوب ساخته و قدرت     

تعيين کننده نوع فعاليت های احزاب کمونيست در کشѧورهای سѧرمایه داری بایѧد ایجѧاد                

چنѧѧان سѧѧازمانی باشѧѧد کѧѧه پيѧѧروزی انقѧѧلاب پرولتاریѧѧا را بѧѧر طبقѧѧات صѧѧاحب ثѧѧروت، هѧѧم    

  .ممکن و هم مطمئن گرداند

  سازمان رهبرانسازمان رهبران
هѧم تѧر،   و لѧيکن از همѧه م  .  رهبری، شرط لازم برای هر نوع عمل مشترک اسѧت      -٤ 

. واجѧب و حيѧاتی اسѧت      ) جنѧگ طبقѧاتی پرولتاریѧا     (تѧرین جنѧگ تѧاریخ        رهبری در بزرگ  

  .تشکيلات حزب کمونيست در انقلاب پرولتری، سازمان رهبری کمونيستی است

بѧه  . بایѧد خѧود دارای رهبѧران خѧوبی باشѧد          . کѧه رهبѧری خѧوبی باشѧد        حزب، برای این  

  ѧѧد آمѧѧا بایѧѧکيلاتی مѧѧلی تشѧѧه اصѧѧر، وظيفѧѧن امѧѧت ایѧѧرورش جهѧѧی، و پѧѧازمان دهѧѧوزش، س

هѧای توانѧا، بتوانѧد مقѧام         کѧه تحѧت رهبѧری ارگѧان       . احزاب کمونيست مؤثر و قѧوی باشѧد       

  .پيشرو را در جنبش انقلابی پرولتاریا احزار نماید) نقش(

 رهبری جنگ انقلابی طبقѧاتی در شѧرایط پيوسѧته متغيѧر جنѧبش انقلابѧی، همѧواره                   -٥

از نيѧѧروی ضѧѧربتی و دارای  ) یѧѧک پѧѧارچگی (اسѧѧاس را بѧѧر روی یѧѧک ترکيѧѧب ارگانيѧѧک   

              ѧری آن مѧان رهبѧت و ارگѧزب کمونيسѧذیری در حѧاف پѧذارد ی قابليت انعطѧگ . ѧلاوه،  ه بѧع

بدون چنين  . ترین رابطه با توده های پرولتاریا باشد       رهبری موفق، باید دارای نزدیک    

فقѧط  تواند به جلѧو رهبѧری نمایѧد و در بهتѧرین حالѧت              ی  رابطه ای، حزب، توده ها را نم      

وحدت ارگانيک در تشکيلات حزب کمونيست باید از طریѧق          . دنباله رو آنان خواهد بود    

  .وجود آیده اصل مرکزیت دموکراتيک ب
  

  ياشار آذری: بازنويس
 http://www.javaan.net/nashr.htm: : آدرس انترنتی کتابخانهآدرس انترنتی کتابخانه

  ٣XX, UK BM IWSN , London WC١N: : آدرس پستیآدرس پستی
  yyaasshhaarraazzaarrrrii@@yyaahhoooo..ccoomm: : ايملايمل

  ياشار آذریياشار آذری: : مسئول نشر کارگری سوسياليستیمسئول نشر کارگری سوسياليستی
  ١٣٨٤١٣٨٤: : تاريخ بازنويسیتاريخ بازنويسی



 اصول تشکيلاتی حزب                                نشر کارگری سوسياليستی
 

 ٤

  بخش دومبخش دوم
  

   مرکزیت دمکراتيک مرکزیت دمکراتيک ی یدر بارهدر باره

  چه که نيستچه که نيست  آنآن
 مرکزیѧѧت دمکراتيѧѧک در حѧѧزب کمونيسѧѧت بایѧѧد یѧѧک ترکيѧѧب واقعѧѧی از مرکزیѧѧت و -٦ 

  ی  مشѧترک و پيگيѧر تمѧام بدنѧه          ی این فقѧط بѧا کѧار و مبѧارزه         . دمکراسی پرولتری باشد  

یѧت  مرکزیت در تشکيلات حزب کمونيست بѧه معنѧای یѧک مرکز        . حزب امکان پذیر است   

هѧѧای کمونيسѧѧتی، یعنѧѧی  بلکѧѧه مرکزیتѧѧی اسѧѧت بѧѧرای فعاليѧѧت. رسѧѧمی و مکѧѧانيکی نيسѧѧت

 نبѧѧرد بѧѧوده و در عѧѧين حѧѧال انعطѧѧاف پѧѧذیر هѧѧم   ی رهبѧѧری کѧѧه آمѧѧاده یایجѧѧاد یѧѧک هسѧѧته

مرکزیت تشریفاتی یا مکانيکی آن نوع مرکزیتی است که قدرت در دست عده ای      . باشد

       اعضѧѧاء خѧѧود یѧѧا بѧѧر    ی بѧѧر آن بѧѧر بقيѧѧه بѧѧوروکرات مѧѧآب افتѧѧاده باشѧѧد و آنѧѧان بѧѧا تکيѧѧه    

 این فقط دشѧمنان  . تسلط داشته باشند. توده های انقلابی که خارج از آن سازمان هستند      

ی حѧزب کمونيسѧت کѧه مشѧغول هѧدایت مبѧارزه        ! کننѧد ی  ها هستند کѧه ادعѧا مѧ        کمونيست

کوشѧѧѧѧش دارد بѧѧѧѧر  . طبقѧѧѧѧاتی پرولتاریѧѧѧѧا و تمرکѧѧѧѧز دادن در رهبѧѧѧѧری کمونيسѧѧѧѧت اسѧѧѧѧت   

بѧѧه همѧѧين منѧѧوال،  . چنѧѧين ادعѧѧائی یѧѧک دروغ اسѧѧت  . لتاریѧѧای انقلابѧѧی حکومѧѧت کنѧѧد  پرو

هرگونه رقابت و چشم هم چشمی برای احѧراز قѧدرت و یѧا مسѧابقه بѧرای برتѧری جѧوئی          

کѧه توسѧط    ) اصولی. ( مرکزیت دمکراتيک است    ی در درون حزب، مخالف اصول اوليه     

  .کمونيست بين الملل به تصویب رسيده است

نѧوعی دوگѧانگی بѧين      . های قѧدیمی و غيѧر انقلابѧی جنѧبش هѧای کѧارگری               در سازمان 

نفوذ پيدا کѧرده بѧود، درسѧت مثѧل موقعيѧت موجѧود در حکومѧت        " مردم"بوروکراسی و   

تحѧѧت ایѧѧن عامѧѧل ناسѧѧالم از محѧѧيط بѧѧورژوازی، وظѧѧایف از هѧѧم جѧѧدا، و       . سѧѧرمایه داری

 بѧѧود و هѧѧر دمکراسѧѧی عقѧѧيم و فرمایشѧѧی جانشѧѧين فعاليѧѧت هѧѧای مشѧѧترک و زنѧѧده گشѧѧته   

حتѧی  . سازمانی عملا به دو قسمت عاملين فعال و توده های بی عمѧل تقسѧيم گشѧته بѧود            



 بخش دوم                                            درباره ی مرکزیت دمکراتيک
 

 ٥ 

ناچѧار تѧا حѧدی ایѧن تمایѧل بѧه دو گѧانگی و رسѧميت را از                 ه  جنبش انقلابی کارگری نيز ب    

  .محيط بورژوازی به ارث برده است

ين بѧا  چنѧ  بѧا کѧار سيسѧتماتيک سياسѧی و ثبѧات قѧدم و هѧم            عمѧدتاً    حزب کمونيسѧت بایѧد    

را از )  متѧرجم -اخѧتلاف رهبѧری و تѧوده هѧا    (اصلاح و نوسѧازی هѧای دائѧم ایѧن اخѧتلاف             

  .بين ببرد

 هنگام تبدیل یک حزب سوسياليست توده ای به یک حزب کمونيست، حزب نبایѧد      -٧

 اختيѧارات در دسѧت رهبѧری مرکѧزی نمѧوده و      کليѧه ی  خود را محدود بѧه متمرکѧز کѧردن      

مرکزیت نبایѧد فقѧط روی کاغѧذ وجѧود داشѧته باشѧد،              . قوانين قدیمی را رها نماید    کليه ی   

          انجѧѧѧام ایѧѧѧن امѧѧѧر فقѧѧѧط در صѧѧѧورتی ممکѧѧѧن اسѧѧѧت . بلکѧѧѧه بایѧѧѧد در عمѧѧѧل نيѧѧѧز اجѧѧѧرا گѧѧѧردد

  ѧѧارات را بѧѧن اختيѧѧود ایѧѧاء وجѧѧت اعضѧѧه اکثریѧѧؤثر در   ه کѧѧه و مѧѧل اوليѧѧک عامѧѧورت یѧѧص

 صورت، مرکزیت برای توده هѧا   ر غير این  د. ها و مبارزات خود احساس نمایند      فعاليت

هѧا   موجѧب مخالفѧت آن   احتمѧالاً  بوروکراسی داخل حزبی جلوه خواهѧد کѧرد و    به صورت   

هرج و مرج . قوانين محکم انضباطی خواهد گشت کليه ی کل رهبری و . با کل مرکزیت  

  .طلبی قطب مخالف بوروکراسی است

  مایلات بوروکراتيک و یѧا هѧرج       تواند ت ی  تنها دمکراسی رسمی در داخل تشکيلات نم      

  وجѧود همѧان دمکراسѧی، محѧيط مناسѧبی بѧرای رشѧد          ی و مرج طلبی را که خود بر پایه       

وجود آوردن ه یعنی کوشش جهت ب(این در ایجاد مرکزیت   بنابر. از بين ببرد  . یافته اند 

. دسѧѧتاوردها بѧѧر مبنѧѧای دمکراسѧѧی رسѧѧمی گذاشѧѧته شѧѧود      کليѧѧه ی اگѧѧر). رهبѧѧری قѧѧوی 

داری روحيه ی پویای اجتماعی و روابѧط         توسعه و نگاه  . ود نخواهد داشت  موفقيت وج 

    چنѧѧين بѧѧين حѧѧزب و   هѧѧای رهبѧѧری و اعضѧѧاء در داخѧѧل حѧѧزب و هѧѧم    متقابѧѧل بѧѧين ارگѧѧان 

  .شمار می آینده توده های پرولتاریای خارج از حزب از شرائط لازم و اوليه ب
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  بخش سومبخش سوم
  

   وظایف و فعاليت کمونيستی وظایف و فعاليت کمونيستییی  در بارهدر باره
  

  

  اولين وظيفه یک عضواولين وظيفه یک عضو

و .  حزب کمونيست باید مدرسه ای برای آمѧوزش یѧک مارکسيسѧت انقلابѧی باشѧد                -٨

شѧود،  ی  هѧای حѧزب انجѧام مѧ        با کارهای مشترک روزانه ای کѧه در چهѧار چѧوب فعاليѧت             

  .آیده وجود  بهای مختلف سازمان و اعضاء پيوندهای ارگانيک بين قسمت

شرکت مرتب اکثر اعضاء در کارهای روزانه حتѧی امѧروز نيѧز در احѧزاب کمونيسѧت                  

وجود نѧدارد و ایѧن کمبѧود عمѧده احѧزاب مѧذکور بѧوده و باعѧث ایجѧاد عѧدم                        کاملاً   قانونی

  .هاست  آن یاطمينان دائمی در توسعه

طѧر   تبدیل یک حزب کارگری بѧه یѧک حѧزب کمونيسѧتی، ایѧن خ        ی  در مراحل اوليه   -٩

 کمونيسѧتی را پذیرفتѧه اسѧت،     یوجود دارد که حزب راضی به این شود که یک برنامه       

های کمونيستی جѧایگزین کѧرده    که در تبليغاتش مواضع قبلی خود را با آموزش    به این 

جѧѧای افѧѧراد و مقامѧѧاتی کѧѧه متعلѧѧق بѧѧه جنѧѧاح دشѧѧمن بѧѧوده انѧѧد، افѧѧراد  ه کѧѧه بѧѧ اسѧѧت و ایѧѧن

  .کمونيست قرار داده شده اند

اگѧر  .  اظهار تمایѧل بѧه کمونيسѧت شѧدن اسѧت            ی منزلهه   برنامه کمونيستی فقط ب    قبول

فعاليت کمونيستی موجود نبوده و عدم تحرک توده ها هنѧوز برقѧرار باشѧد، حѧزب حتѧی                 

  یتѧѧѧرین بخѧѧѧش از تعهѧѧѧدات خѧѧѧود کѧѧѧه هنگѧѧѧام پѧѧѧذیرفتن برنامѧѧѧه     از بѧѧѧر آوردن کوچѧѧѧک 

 برای اجرای جѧدی برنامѧه،       زیرا اولين شرط  . کمونيستی بدان مدعی گشته، عاجز است     
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هنѧѧر سѧѧازماندهی  .  حѧѧزب اسѧѧت  یاعضѧѧاء در کارهѧѧای روزانѧѧه   کليѧѧه ی شѧѧرکت دائمѧѧی 

ѧѧѧائی بѧѧѧتی در توانѧѧѧارزهه کمونيسѧѧѧر مبѧѧѧراد در امѧѧѧک از افѧѧѧر یѧѧѧرفتن هѧѧѧار گѧѧѧاتی  یکѧѧѧطبق 

چنѧѧين در جѧѧذب تѧѧوده هѧѧای هѧѧر چѧѧه  پرولتاریѧا، در تقسѧѧيم کѧѧار حѧѧزب ميѧѧان اعضѧѧاء و هѧم  

عѧلاوه،  ه  بѧ . گيѧرد ی  کѧه از طریѧق اعضѧا انجѧام مѧ          . ی اسѧت  تѧر بѧرای جنѧبش انقلابѧ        وسيع

کار بردن ه کار نه با ب این. دارد حزب باید سمت دهی کلی جنبش را در دست خود نگاه          

 فراوان و توانѧائی هѧا و دانѧش همگѧانی حѧزب       یزور بلکه با اختيارات، انرژی، تجربه   

  .انجام پذیر است

فعال داشته باشد و هر یѧک   واقعاً    یک حزب کمونيست باید سعی کند که اعضاء        -١٠

های بالا و چه عضوی ساده، بخواهد که تمѧامی قѧدرت و    ها، چه فردی در ارگان     از آن 

در ) کѧار گيѧرد   ه  تواند ب ی  گونه که خود با توجه به شرائط موجود م         همان(دقت خود را    

  .خدمت حزب گذاشته و بهترین توانائی های خود را اختصاص به خدمات حزب دهد

مسѧتلزم ثبѧت     طبعѧاً    یت در حزب کمونيست، علاوه بر داشتن عقيده کمونيسѧتی،         عضو

 هم. گيردی  کاندید و سپس به عنوان عضو انجام م        به صورت    باشد که ابتدا  ی  نام نيز م  

. چنين پرداخت مرتب حق عضویت تعيين شده و آبونمان نشریات حѧزب نيѧز لازم اسѧت                

  .حزب استی  روزانه تر از همه، شرکت هر عضو در کارهای والی مهم

  

  هر عضو در یک واحد حزبهر عضو در یک واحد حزب

بایѧد عضѧو یѧک گѧروه اجرائѧی           قاعѧدتاً     برای پيش برد کار حزب، هر عضو آن          -١١ 

تر، یک بخش و یا یѧک هسѧته          تر، یک کميته، یک کميسيون، یک گروه بزرگ        کوچک

 خѧوبی تقسѧيم و هѧدایت گشѧته و اجѧرا            ه  صورت است کѧه کѧار حѧزب بѧ          فقط در این  . باشد

اعضѧاء در جلسѧات عمѧومی سѧازمان          کليѧه ی     لازم به تذکر اسѧت، کѧه شѧرکت        . رددگی  م

در شرایطی که حزب وجودش قѧانونی اسѧت، صѧلاح نيسѧت         . منطقه ای امری لازم است    

که جلسات مرتب و همگانی را با جلساتی که فقط نمایندگان محلی در آن شرکت دارنѧد،   

وجѧه   هѧيچ ه  ولѧی بѧ   . ی اسѧت   امѧری ضѧرور    ءاعضѧا  کليه ی    شرکت مرتب . جایگزین کرد 
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   عمѧѧومی، اسѧѧاس را بایѧѧد بѧѧر انجѧѧام کѧѧار در   یدر آمѧѧاده کѧѧردن یѧѧک جلسѧѧه . کѧѧافی نيسѧѧت

چنѧين برگѧزاری     تر و یا گسيل رفقѧائی بѧرای مقاصѧد مشѧخص، و هѧم               های کوچک  گروه

هѧا   جلسات کارگری، تظѧاهرات و عمليѧات تѧوده ای طبقѧه کѧارگر و اسѧتفاده مѧؤثر از آن                  

    تواننѧѧد در ی شѧѧوند، فقѧѧط مѧѧ ی هѧѧا مѧѧ  کѧѧه مربѧѧوط بѧѧه ایѧѧن فعاليѧѧت  وظѧѧائف متعѧѧددی. نهѧѧاد

بѧدون چنѧين    . طѧور مѧؤثر اجѧرا گردنѧد       ه  تѧر بخѧوبی بررسѧی شѧده و بѧ           های کوچѧک   گروه

   تѧر کѧارگری بѧين یѧک         هѧای کوچѧک    اعضѧاء کѧه در گѧروه       کليѧه ی     عمل کرد روزانه ای،   

ی شѧѧرکت در حتѧѧی شѧѧدید تѧѧرین کوشѧѧش هѧѧای آنѧѧان بѧѧرا . عظѧѧيم تقسѧѧيم شѧѧده انѧѧد ی تѧѧوده 

هائی ضѧعيف و پѧوچ بѧرای نفѧوذ گѧذاری بѧر         طبقاتی پرولتاریا فقط به کوشش  ی مبارزه

   ѧѧدیل مѧѧارزات تبѧѧن مبѧѧدت   ی ایѧѧه وحѧѧه بѧѧد و نѧѧه ی گردنѧѧاتی    کليѧѧی و حيѧѧای انقلابѧѧنيروه

  . پرولتاریا تحت لوای یک حزب متحد و نيرومند کمونيست

  

  اهميت حوزه های کارخانه ای اهميت حوزه های کارخانه ای 

هѧای حѧزب،    برای کار روزانه در شعبات مختلѧف فعاليѧت    هسته های کمونيستی     -١٢

  :باید تشکيل گردند

ه حزبѧی، کѧار روزانѧه، تقسѧيم نشѧریات، وظѧایف             عѧ موقع، مطال ه  برای انجام تبليغات ب   

  .ها اطلاعاتی، وظایف دائمی و مانند این

       هѧѧѧѧا،  هسѧѧѧѧته هѧѧѧѧای کمونيسѧѧѧѧتی، مراکѧѧѧѧز کѧѧѧѧار کمونيسѧѧѧѧتی در کارخانجѧѧѧѧات، کارگѧѧѧѧاه    

ی کارگری، اجتماعاتی از پرولتاریا، واحدهای نظامی و غيره و هѧر کجѧا کѧه           اتحادیه ها 

 بѧѧه در آن چنѧѧد عضѧѧو یѧѧا کاندیѧѧداهائی بѧѧرای عضѧѧویت در حѧѧزب کمونيسѧѧت وجѧѧود دارنѧѧد،

اگѧѧر در یѧѧک کارخانѧѧه یѧѧا یѧѧک اتحادیѧѧه ی کѧѧارگری، تعѧѧداد معتنѧѧابهی از   . مѧѧی آینѧѧدوجѧѧود 

یک بخش در آمده و ه صورت  باعضاء حزب وجود داشته باشند، در آن صورت هسته    

  .کندی کارش در جهت کار یک گروه متمرکز سوق پيدا م

تر در جѧائی ایجѧاد نمایѧد و یѧا            ممکن است حزب لازم بداند که یک اپوزیسيون بزرگ        

در چنѧين صѧورتی حѧزب بایѧد توسѧط           . که در یѧک اپوزیسѧيون موجѧود شѧرکت نمایѧد            این
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ی کѧه آیѧا ایѧن هسѧته      ایѧن . ت بگيردهسته های معين خود رهبری اپوزیسيون را در دس    

کمونيستی باید در اطراف خود و یا در انظار عموم مردم آشکار شود یا نه، بستگی به                 

  .شرائط مشخص خود و بررسی جدی در مورد خطرات و امتيازات آن امر دارد

  بѧѧرای یѧѧک حѧѧزب کمونيسѧѧت تѧѧوده ای، معمѧѧول کѧѧردن کѧѧار عمѧѧومی اجبѧѧاری در     -١٣

خصوص مشѧکل و    ه  های کاری کوچک، کاریست ب     هی این گروه  داخل حزب و سازماند   

انجѧام آن فѧѧی الفѧѧور ممکѧن نيسѧѧت، ایѧѧن کѧار ثبѧѧات قѧѧدم، توجѧه کامѧѧل و انѧѧرژی زیѧѧاد لازم     

  .دارد

بایѧد توجѧѧه کѧرد کѧѧه ایѧѧن فѧرم جدیѧѧد سѧѧازماندهی از همѧان ابتѧѧدا و بѧѧا توجѧه کامѧѧل اجѧѧرا      

مطابق یک طرح فرمایشѧی  توان بسادگی اعضاء را در هر تشکيلاتی     ی  و گرنه م  . گردد

.  حزب ناميѧد   ی را هم کار عمومی و روزانه      هائی تقسيم کرد و آن     در هسته ها و گروه    

چنѧѧين تѧѧدارکی حتѧѧی از شѧѧروع نکѧѧردن بѧѧدتر اسѧѧت، و باعѧѧث نارضѧѧایتی بعѧѧدی و اکѧѧراه       

  .اعضاء حزب از این نوآوری خواهد بود

  

  چگونگی ساختمان حوزه های کمونيستیچگونگی ساختمان حوزه های کمونيستی

 ѧѧيه مѧѧی توص   ѧѧزب پѧѧه حѧѧود کѧѧود       شѧѧه خѧѧازمانده کѧѧدد سѧѧراد متعѧѧا افѧѧورت بѧѧس از مش

هѧѧائی بѧѧا عѧѧزم و مبتکѧѧر هسѧѧتند و آشѧѧنائی عميѧѧق بѧѧا وضѧѧع جنѧѧبش در مراکѧѧز    کمونيسѧѧت

اقدام به تهيه ی برنامه ای مشروح و بنيادی بѧرای پيѧاده کѧردن               . مختلف کشوری دارند  

ر را در محѧل  پس از آن، افراد و یا کميته های سازمانده بایѧد کѧا           . ها بنماید ی  این نوآور 

های انجѧام کѧار را       ها را انتخاب کرده و اولين قدم       عهده گرفته، اولين رهبران گروه    ه  ب

تѧک بѧه تѧک      . هѧای کѧاری، هسѧته هѧا و افѧراد           ها، گѧروه    سازمان  کليه ی  سپس. بردارند

    چنѧين در همѧان وجѧه اول مفيѧد و            های خود را که محکم و دقيق و هم         باید دستورالعمل 

هѧر جѧا کѧѧه لازم   . دریافѧت کننѧد  . نظѧѧر مѧی رسѧند  ه هѧا قابѧل اجѧرا بѧ     خѧواه و از نظѧر آن   دل

چنѧين   هѧم . ها روشن نمود   روش اجرای این وظائف را باید بطور عملی برای آن         . باشد
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          ѧه آن    ه  در همان وقت باید در مورد عدم اجرای اقدامات بѧحيح بѧوص ناصѧذکر    خصѧا تѧه

  .داده شود

نبایѧد در ابتѧدای کѧار تعѧداد     . دم به قѧدم صѧورت بگيѧرد       اجرای این نوسازی باید ق     -١٤

اول بایѧѧد ایѧѧن موضѧѧوع در مѧѧوارد   . هѧѧای کѧѧارگری ایجѧѧاد گردنѧѧد   زیѧѧادی هسѧѧته یѧѧا گѧѧروه  

کوچک ثابت گردد که هسѧته هѧائی کѧه در کارخانجѧات و اتحادیѧه هѧای کѧارگری مختلѧف                      

     زم هѧѧای کѧѧارگری لا باشѧѧند و گѧѧروهی طѧѧور کامѧѧل مشѧѧغول عمѧѧل مѧѧ ه بѧѧ. تشѧѧکيل شѧѧده انѧѧد 

آمѧѧده و تѧѧا انѧѧدازه ای مسѧѧتحگم   بѧѧه وجѧѧود هѧѧای حزبѧѧی در دیگѧѧر شѧѧعبات اصѧѧلی فعاليѧѧت 

 اطلاعѧѧات، ارتباطѧѧات، جنѧѧبش زنѧѧان و یѧѧا بخѧѧش ایجѧѧاد تهيѧѧيج، کѧѧار        مѧѧثلاً(گردیѧѧده انѧѧد  

کѧه ابѧزار سѧازمانی جدیѧد در عمѧل جѧا          قبѧل از آن   ). روزنامه، جنبش قشر بيکار و غيره     

در عѧين حѧال، وظيفѧه تغييѧر         . کنار گذاشته شوند  ه  زوما ب های قدیمی نباید ل    بيافتد، قالب 

  .بنيادی سازماندهی کمونيستی باید در هر جا با حداکثر انرژی اجرا گردد

 پراهميتѧѧی چѧѧه بѧѧرای یѧѧک حѧѧزب قѧѧانونی و چѧѧه بѧѧرای یѧѧک حѧѧزب      یایѧѧن امѧѧر وظيفѧѧه 

 هѧا و    وسѧيعی از هسѧته هѧای کمونيسѧتی، بخѧش       ی تا وقتی کѧه شѧبکه     . غيرقانونی است 

 طبقاتی پرولتاریا مشѧغول کѧار نشѧده و       ی مراکز مبارزه  کليه ی    های کارگری، در   گروه

 خѧود در کارهѧای انقلابѧی روزانѧه           ی تا وقتی که هر عضو حزب مشغول اجѧرای وظيفѧه          

طبيعت و عادت در نيامده باشد، حزب نبایѧد حتѧی لحظѧه ای            به صورت    نبوده و این امر   

  .در مورد اجرای مبرم این مهم غفلت نماید

  

  بازرسیبازرسی

  بѧه وجѧود      بنيادی سازماندهی، برای ارگان رهبری حزب این الѧزام را           ی  وظيفه -١٥

می آورد که پيوسته در حال راهنمائی و تأثير گذاری سيسѧتماتيک در کѧار حѧزب باشѧند                

 رفقѧائی اسѧت کѧه در رهبѧری سѧازمان حѧزب        یو این امر منوط به مجاهدت همه جانبѧه       

ه رأس فعاليѧت هѧای کمونيسѧتی هسѧتند، نѧه تنهѧا بایѧد بѧ        افѧرادی کѧه در   . فعѧال مѧی باشѧند   

ѧѧی بѧѧور کلѧѧاه طѧѧد بѧѧه بایѧѧند، بلکѧѧزب باشѧѧار حѧѧرد در کѧѧای زن ومѧѧردن رفقѧѧر کѧѧال در گيѧѧدنب 
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داشتن دانش عملی و جهت گيѧری هѧای دقيѧق در شѧرایط مشѧخص، کارهѧا را راهنمѧائی                     

بѧرای کشѧف   هѧا بایѧد بѧر مبنѧای تجربѧه،        چنѧين آن   هم. کرده و به اجرای آن کمک نمایند      

های کار را بهبود بخشѧند       اشتباهات در فعاليت های خود کوشش نموده، پيوسته روش        

  .لحظه ای نيز هدف مبارزه را از یاد نبرند و حتی 

  

  گزارش دهی از بالا تا پائينگزارش دهی از بالا تا پائين

  وظيفه اصلی رهبریوظيفه اصلی رهبری

 مستقيم در زمينه های تئѧوری        ی  کار حزب ما عبارتست از مبارزه       ی  مجموعه -١٦

حѧال ناکѧافی بѧوده      ه  کѧار تѧا بѧ       آماده شدن برای مبارزه، تخصص برای ایѧن        یا عملی و یا   

هѧا تنهѧا اتفѧاقی صѧورت گرفتѧه           موارد مختلفی وجود دارد که فعاليت حѧزب در آن         . است

احѧزاب قѧانونی در مѧورد مبѧارزه بѧا افѧراد پلѧيس مخفѧی، توجѧه زیѧادی انجѧام               مثلاً   .است

 نسѧبتاً  تصѧادفی و نѧه یѧک امѧر    بѧه صѧورت    آگاهی دادن به رفقای حزب ما فقط . نداده اند 

مهم بوده و چنان سطحی بѧوده کѧه قسѧمت زیѧادی از مهѧم تѧرین تصѧميمات حѧزب، حتѧی                

 عضѧѧو  یبرنامѧѧه حѧѧزب و تصѧѧميمات کمونيسѧѧت بѧѧين الملѧѧل بѧѧرای بخѧѧش بزرگѧѧی از بدنѧѧه 

چѧه بѧالاتر در تخصѧص،        دسѧت آوردن درجѧات هѧر      ه  برای بѧ  . حزب ناشناخته مانده است   

طور ه  سيستم سازمانی و در تمام کميته های اجرائی ب ی در مجموعه باید کار آموزش    

  .مستمر و با اسلوب اجرا گردد

ایѧن  .  یکی دیگر از وظائف موجود در فعاليت کمونيسѧتی، ارسѧال گѧزارش اسѧت          -١٧

چنѧين هѧر یѧک از افѧراد عضѧو       هѧای حѧزب و هѧم    هѧا و سѧازمان    ارگان  کليه ی   ی وظيفه

شѧوند، وجѧود داشѧته    ی صل زمانی کوتѧاهی را شѧامل مѧ        باید گزارشاتی کلی که فوا    . است

 کار خود    در باره ی   کميته های مخصوص حزبی باید دارای گزارشات مخصوص       . باشد

  .باشند

یѧک روش   بѧه صѧورت   قدری سيستماتيک باشد کهه لازم است که کار گزارش دهی ب 

  .عنوان بهترین رسم یک جنبش کمونيستی در آیده وضع شده ب
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  دهددهدی ی  رهبری خود گزارش م رهبری خود گزارش میی  ميتهميتههر سازمانی به کهر سازمانی به ک

 رهبѧری کمونيسѧت بѧين الملѧل          ی  حزب باید گزارشات سه ماهه خود را بѧه بدنѧه           -١٨

 رهبѧری بѧالائی      ی هѧر سѧازمانی در حѧزب بایѧد گѧزارش خѧود را بѧه کميتѧه                 . ارسال نمایѧد  

عنѧѧوان مثѧѧال، گѧѧزارش ماهيانѧѧه شѧѧعبات محلѧѧی بѧѧه کميتѧѧه حزبѧѧی      ه بѧѧ(خѧѧود ارسѧѧال کنѧѧد  

ته، بخش و یا گروه کارگری باید گزارش خود را به رکن رهبѧری کѧه            هر هس ). مربوطه

و بالطبع به   (هر عضوی باید به هسته یا گروه کارگری         . خود تحت آن قرار دارد، بدهد     

کѧѧه بѧѧه آن تعلѧѧق دارد و در مواقѧѧع اجѧѧرای کارهѧѧای بخصѧѧوص، بѧѧه آن رکѧѧن  ) رهبѧѧری آن

  .حزبی که دستورات از آن دریافت شده است، گزارش دهد

گѧزارش دهѧی بایѧد شѧفاهی باشѧد،          . زارش باید هميشѧه در اولѧين فرصѧت تهيѧه گѧردد            گ

گѧزارش بایѧد    .  دستور، طالب گزارش کتبѧی باشѧد        ی که حزب یا فرد صادرکننده     مگر آن 

 گزارش مسئول است که چنѧين اخبѧاری را           ی گيرنده. مطلب باشد ی  مختصر و اداکننده    

ѧѧت،  ه بѧѧر نيسѧѧدون خطѧѧار آن بѧѧه انتشѧѧزی کѧѧوان چيѧѧاهعنѧѧئن نگѧѧتحفاظ مطمѧѧدارد و  در اس

  .گزارشات مهم را بدون وقفه برای رکن مربوطه حزب بفرستد

  

  دهیدهی  چگونگی گزارشچگونگی گزارش

انجѧام   شخصѧاً     تمام این گزارشات باید محدود به ميزانی باشد که گزارش دهنѧده            -١٩

 در  گزارشات باید حاوی مطالبی باشد در مورد اوضѧاع و حѧالاتی کѧه امکانѧاً               . داده است 

        مѧѧا دارای اهميѧѧت   یشѧѧویم و بѧѧرای مبѧѧارزه  ی هѧѧا روبѧѧرو مѧѧ   اجѧѧرای کѧѧار بѧѧا آن  مسѧѧير 

باعѧث تغييѧر شѧيوه و یѧا بهبѧود کѧار              احتمѧالاً    طور مشخص ملاحظاتی که   ه  باشند و ب  ی  م

چنѧين اگѧر در حѧين انجѧام کѧار، لѧزوم اسѧتفاده از شѧيوه هѧائی           هم.  ما خواهد شد    ی آینده

در تمام هسته هѧای     :  باید در گزارش قيد شود     دیگر برای بهبود آن احساس شده است،      

هѧا کѧه دریافѧت       هѧا، چѧه آن     گزارش کليه ی    های کارگری،  کمونيستی، بخش ها و گروه    
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  ایѧѧن .  مѧѧورد بحѧѧث قѧѧرار گيرنѧѧدهѧѧا کѧѧه بایѧѧد ارسѧѧال گردنѧѧد، بایѧѧد عميقѧѧاً شѧѧده انѧѧد و چѧѧه آن

  .یک عادت مرتب در آید به صورت بحث ها باید

طѧور مرتѧب   ه های کارگری، فرد یا گروه حزبی بѧ   و گروه  باید دقت شود که در هسته     

های کѧارگری   خصوص سازمانه های مخالف ما ب های سازمان  مأمور شود که فعاليت   

هѧا را   مشѧاهده نمѧوده و آن   دقيقѧاً   را»احѧزاب سوسياليسѧت  « خرده بورژوازی و عمѧدتاً    

  .گزارش دهد
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  بخش چهارمبخش چهارم
  

  ی ترویج و تبليغی ترویج و تبليغ  در بارهدر باره

  

  ترویج ما انقلابی استترویج ما انقلابی است

 انقلابѧی علنѧѧی، انجѧام تѧѧرویج و تبليѧѧغ    ی مѧا در قبѧѧال مبѧѧارزه  ی عمѧѧده ی وظيفѧه -٢٠

دارای روش سѧѧنتی  عمѧѧدتاً مربوطѧѧه اش هنѧѧوز  ایѧѧن کѧѧار و سѧѧازماندهی  . انقلابѧѧی اسѧѧت 

عمѧومی کѧه بѧدون توجѧه        های گاه بѧه گѧاه در مجѧامع          ی   سخنران  ی وسيلهه  است، یعنی ب  

ѧѧافی بѧѧخنرانه کѧѧن سѧѧه ایѧѧی بѧѧی انقلابѧѧوای واقعѧѧوص در دادن محتѧѧتجات ی خصѧѧا و نوشѧѧه

  .گيردی است، انجام م

تѧѧرویج و تبليѧѧغ کمونيسѧѧتی بایѧѧد طѧѧوری باشѧѧد کѧѧه در ميѧѧان کѧѧارگران، در ارتبѧѧاط بѧѧا     -

ه  در مبѧارزات دسѧته جمعѧی شѧان ریشѧه بѧ      منافع و آرزوهѧای مشترکشѧان، و مخصوصѧاً        

  .دواند

 مورد یѧاد آوری اینسѧت کѧه تѧرویج کمونيسѧتی بایѧد دارای خصѧلت                   ی ترین نکته  مهم

هѧѧای  الؤایѧѧن شѧѧعار کمونيسѧѧتی و رفتѧѧار کمونيسѧѧتی در قبѧѧال سѧѧ       بنѧѧابر. انقلابѧѧی باشѧѧد 

  . مخصوص ما قرار گيرد یمشخص موجود، باید مورد توجه و ملاحظه

ѧѧرای بѧѧه ب  ѧѧئولين حرفѧѧا مسѧѧه تنهѧѧحيح، نѧѧورد صѧѧن برخѧѧت آوردن ایѧѧرویج و دسѧѧه ای ت

  .آموزش ببيند دقيقاً اعضاء حزب باید کليه ی تبليغ، بلکه
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  انواع ترویج و شعارهاانواع ترویج و شعارها

  : نمونه های اصلی ترویج کمونيستی عبارتند از-٢١

  . ترویج شفاهی فردی-١

  . شرکت در جنبش های کارگری صنفی و سياسی-٢

  . ترویج از طریق روزنامه حزب و پخش نشریات حزبی-٣

در  مرتبѧاً  حزب، چه حزب قانونی باشد و چѧه نباشѧد، موظѧف اسѧت کѧه          هر فرد عضو    

  .های ترویجی شرکت کند نوعی از این فعاليت

       خانѧѧѧه بѧѧѧه خانѧѧѧه داشѧѧѧته و توسѧѧѧط   یتѧѧѧرویج فѧѧѧردی بایѧѧѧد شѧѧѧکل همگѧѧѧانی و گسѧѧѧترده 

 نفѧوذ   یحتѧی یѧک خانѧه هѧم نبایѧد در منطقѧه      . های مخصوص کارگران انجام شود   گروه

تѧѧر برگѧѧزاری یѧѧک جریѧѧان   بѧѧزرگ نسѧѧبتاً در شѧѧهرهای. کنѧѧار بمانѧѧدحѧѧزب از ایѧѧن کѧѧل بѧѧر  

مخصوص ترویجی در هوای آزاد که همراه بѧا برچسѧب هѧای دیѧواری و پخѧش جѧزوات          

هر بخشی باید در کارگاه محѧل فعاليѧت          به علاوه    .دهدی  خوبی م ی  نتيجه   معمولاً   باشد،

 کѧѧار روی فѧѧرد فѧѧرد همѧѧراه بѧѧا پخѧѧش نشѧѧریات، کѧѧار تبليغѧѧی را نيѧѧز از طریѧѧق  مرتبѧѧاً خѧѧود

  .اشخاص به پيش ببرد

دهنѧد، حѧزب وظيفѧه دارد       ی  که بخشی از جمعيت را اقليت ها تشکيل م        ی  در کشورهائ 

که توجه لازم را به ترویج و تبليغ در ميان اقشار پرولتاریای ایѧن اقليѧت هѧا اختصѧاص            

 باشѧد و    هѧای ملѧی همѧان مليѧت هѧا          البته ترویج و تبليغ در این مورد باید به زبان         . بدهد

  .حزب برای این منظور ارگان لازم را باید ایجاد نماید

 در آن کشѧورهای سѧѧرمایه داری کѧه اکثریѧѧت پرولتاریѧا هنѧѧوز بѧه آگѧѧاهی انقلابѧѧی     -٢٢

     نرسѧѧيده انѧѧد، بѧѧرای تبليѧѧغ، حѧѧزب کمونيسѧѧت بایѧѧد پيوسѧѧته در جسѧѧتجوی اشѧѧکالی باشѧѧد      

 هѧѧا بѧѧه درجѧѧات   رود آنکѧѧه مناسѧѧب ایѧѧن کѧѧارگران عقѧѧب مانѧѧده بѧѧوده و باعѧѧث تسѧѧهيل و     

  تѧѧرویج کمونيسѧѧتی بѧѧا شѧѧعارهایش بایѧѧد تمѧѧایلات شѧѧکوفائی ناآگاهانѧѧه،        . انقلابѧѧی اسѧѧت 

ناقص و تردیدآميز خѧرده بѧورژوازی انقلابѧی را کѧه بѧا آداب و افکѧار بѧورژوازی بѧرای                      

    ѧارزه مѧوئی مبѧد     ی برتری جѧرون برانѧارگران بيѧان کѧد، از اذهѧکن . ѧرویج   ه بѧراه آن، تѧهم
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هѧѧای محѧѧدود و نامشѧѧخص تѧѧوده هѧѧای پرولتاریѧѧا محѧѧدود و   یѧѧد بѧѧا خواسѧѧتکمونيسѧѧتی نبا

ه هѧای انقلابѧی بѧوده و وسѧيله ای           فѧ ها و انتظارات دارای نط     این خواست . خلاصه گردد 

  .باشندی برای تحت نفوذ ترویج کمونيستی قرار دادن پرولتاریا م

  

   کارگر را رهبری کنيد کارگر را رهبری کنيدیی   طبقه طبقهیی  مبارزات روزانهمبارزات روزانه

 در ميѧѧان تѧѧوده هѧѧای پرولتاریѧѧا بایѧѧد طѧѧوری صѧѧورت        تبليѧѧغ کمونيسѧѧتی -٢٣ 

 شѧѧѧجاعت، زیرکѧѧѧی، انѧѧѧرژی و وفѧѧѧاداری هميشѧѧѧگی   یبگيѧѧѧرد کѧѧѧه نشѧѧѧان دهنѧѧѧده 

  .عنوان رهبر جنبش کارگری باشده سازمان کمونيستی ما ب
هѧѧا بایѧѧد در مبѧѧارزات اوليѧѧه و جنѧѧبش هѧѧای   بѧѧرای رسѧѧيدن بѧѧه ایѧѧن مقصѧѧد، کمونيسѧѧت 

ران و سѧرمایه داران بѧرای      فѧاتی کѧه بѧين کѧارگ       اختلا کليه ی    کارگری شرکت نموده و در    

هѧا   کمونيسѧت . جانب کارگران را بگيرنѧد . می آید به وجود ساعت و شرائط کار و غيره     

ها باید به کѧارگران   آن.  کارگر بنمایند یباید توجه زیادی به مسائل واقعی زندگی طبقه 

 کѧارگران را بѧه      هѧا بایѧد توجѧه      آن. کمک کنند که به درک صحيحی از این مسائل برسند         

هѧѧای  هѧѧا را یѧاری دهنѧѧد کѧه خواسѧѧت   آشѧکارترین سوءاسѧѧتفاده هѧا معطѧѧوف نمѧوده و آن   

در ایѧѧن صѧѧورت روح همبسѧѧتگی و  . خѧѧود را بѧѧه شѧѧکلی عملѧѧی و مختصѧѧر فرمولѧѧه کننѧѧد  

 کѧارگران کشѧور، کѧه       ی کليѧه ی     آگاهی به وجود جامعه ای بѧا منѧافع مشѧترک، در ميѧان             

  .ا هستند، بيدار خواهد شدخود بخشی از ارتش جهانی پرولتاری

مبѧѧѧѧارزات  کليѧѧѧѧه ی  ایѧѧѧѧن وظѧѧѧѧائف و شѧѧѧѧرکت در یفقѧѧѧѧط از طریѧѧѧѧق اجѧѧѧѧرای روزانѧѧѧѧه

. تواند به یک حѧزب کمونيسѧت واقعѧی تبѧدیل شѧود      ی  پرولتاریاست که حزب کمونيست م    

اصѧطلاح سوسياليسѧم   ه هایی است که حزب از ترویج مبتѧذل بѧ      فقط با قبول چنين روش    

اصѧѧلاحات و اسѧѧتفاده از   در بѧѧاره ی دیѧѧد و صѧѧحبت خѧѧالص کѧѧه بѧѧا اسѧѧتخدام اعضѧѧاء ج    

           ѧایز    ی  امکانات پارلمانتاریستی و یا بهتر بگوئيم عدم این امکانات تشکيل مѧوند، متمѧش

فѧѧѧداکاری و شѧѧѧرکت آگاهانѧѧѧه همѧѧѧه اعضѧѧѧاء حѧѧѧزب در مبѧѧѧارزات روزانѧѧѧه و . خواهѧѧѧد شѧѧѧد

اعلاتѧری  مباحثات بين استثمار شونده و استثمارگر نه فقط برای غلبه، بلکѧه در درجѧه             
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این تنها توسط رهبѧری کѧردن تѧوده هѧای           . برای اجرای دیکتاتوری پرولتاریا لازم است     

   زحمѧѧتکش در جنѧѧگ هѧѧای کوچѧѧک عليѧѧه اجحافѧѧات سѧѧرمایه داریسѧѧت کѧѧه حѧѧزب را قѧѧادر    

مѧѧی سѧѧازد کѧѧه بѧѧه پيشѧѧاهنگ طبقѧѧه کѧѧارگر تبѧѧدیل شѧѧده و در امѧѧر رهبѧѧری قѧѧدم بѧѧه قѧѧدم          

  .دست آورده بورژوازی آمادگی لازم را بپرولتاریا در مبارزه اش برای غلبه بر 

  
  در صف مقدم هر مبارزهدر صف مقدم هر مبارزه

که بتوانند در جنبش کارگری شѧرکت داشѧته باشѧند، بایѧد              ها برای آن    کمونيست -٢٤

خصوص در مواقع اعتصابات عليѧه اخѧراج فѧردی و یѧا اخѧراج همگѧانی کѧارگران بѧا                     ه  ب

  .تمام نيرو مجهز باشند

های فعلѧی کѧارگران را کѧه         هد بود که خواست   برای یک کمونيست اشتباه بزرگی خوا     

 تحقير بنگرنѧد     ی شود، با دیده  ی  خاطر بهبودهای جزئی در شرایط کارشان مطرح م       ه  ب

 کمونيسѧتی    ی  برنامѧه   ی به این مبارزات، به بهانه    ) پاسيو(و یا یک برخورد غير فعال       

. شѧѧندداشѧѧته با.  انقلابѧѧی مسѧѧلحانه اسѧѧت  یکѧѧه هѧѧدف نهѧѧائی محتѧѧاج یѧѧک مبѧѧارزه   و ایѧѧن

خѧاطر آن حاضѧرند بѧا سѧرمایه دار بجنگنѧد،          ه  هѧا امѧروز بѧ      های کارگران که آن    خواست

هѧѧا را  هѧѧا کوچѧѧک بѧѧودن آن هѧѧر چقѧѧدر هѧѧم کوچѧѧک و محجوبانѧѧه باشѧѧد، نبایѧѧد کمونيسѧѧت 

فعاليѧѧت هѧѧای تبليغѧѧی مѧѧا نبایѧѧد . بهانѧѧه ای بѧѧرای عѧѧدم شѧѧرکت خѧѧود در مبѧѧارزه قѧѧرار دهنѧѧد

در مورد تهييج و تحریک کارگران به اعتصابات        طوری باشد که در مقابل اتهاماتی که        

.  دفѧاع بمانѧد   یمسѧکوت و بѧ    . شѧود ی   بѧی معنѧی زده مѧ        ی به عنوان حرکѧات بѧی ملاحظѧه       

هѧѧا بایѧѧد سѧѧعی کننѧѧد کѧѧه در بѧѧين تѧѧوده هѧѧای مبѧѧارز بѧѧه عنѧѧوان شѧѧرکت کننѧѧدگان  کمونيسѧѧت

  .ها، شهرت پيدا نمایند شجاع و مؤثر در مبارزات آن

  

  های جزئی، مبارزه راه بياندازیدهای جزئی، مبارزه راه بياندازید  تتیاد بگيرید که برای خواسیاد بگيرید که برای خواس
ی کمونيسѧتی در اتحادیѧه هѧای کѧارگری در عمѧل نشѧان               )یѧا بخѧش هѧا     ( هسته ها    -٢٥

این خيلѧی سѧاده   .  زندگی درمانده هستند یالات روزمرهؤداده اند که در مقابل بعضی س   
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اصول عمومی کمونيسѧم موعظѧه کنѧيم و وقتѧی       در باره ی     و البته بی ثمر است که مدام      

. واقعی روبرو شѧدیم، بѧه موقعيѧت منفѧی و مبتѧذل سندیکاليسѧم در آئѧيم                  سؤال   ا یک که ب 

هѧѧا،  کمونيسѧѧت. د انترناسيوناليسѧѧم زرد آمسѧѧتردام اسѧѧتخѧѧوچنѧѧين روش کѧѧاری فقѧѧط در 

ه بѧ . را بسѧنجد   سؤال    دقيق، تمام جوانب    ی برعکس باید در فعاليت های خود با مطالعه       

 در بѧاره ی کليѧه ی   ث تئوریѧک و اصѧولی  جای راضی کردن خود به بحه  عنوان مثال، ب  

بایѧѧد تѧѧرجيح بدهنѧѧد کѧѧه در مѧѧورد  ) در مѧѧورد دسѧѧتمزد و شѧѧرائط کѧѧار(قراردادهѧѧای کѧѧاری 

توسѧط  ) قѧرار دادهѧای دسѧتمزدی     (خصوص عѧوارض توصѧيه شѧده        ه  مبارزه با ماهيت ب   

  .بگيرند به عهده رل پيشرو را. رهبران آمستردام 

هر حرکتی که موجب باز دارندگی پرولتاریا      البته محکوم نمودن و مقاومت در برابر        

این یک حقيقت شناخته شده است که ایѧن هѧدف   . شود، لازم است  ی  از تدارک انقلابی م   

هѧای کѧارگران را بѧا        هاست که دسѧت    ل زرد آمستردامی آن   ناسرمایه داران و انترناسيو   

ه چشѧمان   ها است ک    کمونيست  ی این وظيفه  بنابر. همه گونه قرار دادهای کاری ببندند     

کѧار اینسѧت    بهترین راه انجام این. کارگران را برای شناخت ماهيت این اهداف باز کنند        

شѧѧوند، ی از قراردادهѧѧائی کѧѧه باعѧѧث بسѧѧتن دسѧѧت و بѧѧال کѧѧارگران نمѧѧ    هѧѧا کѧѧه کمونيسѧѧت

      کѧѧѧار بایѧѧѧد در رابطѧѧѧه بѧѧѧا بيکѧѧѧاری، بيمѧѧѧاری و دیگѧѧѧر مزایѧѧѧای        همѧѧѧين. پشѧѧѧتيبانی کننѧѧѧد 

ایجاد صѧندوق مبѧارزه و دادن حقѧوق زمѧان اعتصѧاب           . م شود اتحادیه های کارگری انجا   

  .از موارد دیگری است که باید مورد تأئيد قرار بگيرد

  هѧا بایѧد    ولѧی کمونيسѧت  . هѧا عاقلانѧه نيسѧت     این مخالفت اصѧولی بѧا ایѧن فعاليѧت          بنابر

هѧѧای جمѧѧع آوری ایѧѧن وجѧѧوه مѧѧالی و مѧѧورد      بѧѧه کѧѧارگران خѧѧاطر نشѧѧان کننѧѧد کѧѧه روش    

     گونѧѧه کѧѧه از طѧѧرف رهبѧѧران آمسѧѧتردام توصѧѧيه شѧѧده، بѧѧرخلاف       هѧѧا، آن آنی اسѧѧتفاده 

    در رابطѧѧѧه بѧѧѧا مزایѧѧѧای بيمѧѧѧاری و غيѧѧѧره،     . باشѧѧѧدی مصѧѧѧالح طبقѧѧѧه کѧѧѧارگر مѧѧѧ   کليѧѧѧه ی 

 شѧѧرائط دسѧѧت و کليѧѧه ی هѧѧا بایѧѧد اصѧѧرار در باطѧѧل شѧѧدن سيسѧѧتم اعانѧѧه ای و  کمونيسѧѧت

  یی یѧѧک اتحادیѧѧه اگѧѧر هنѧѧوز بعضѧѧی اعضѧѧا   . پѧѧاگير در مѧѧورد وجѧѧوه داوطلبانѧѧه نماینѧѧد   

کارگری مشتاق باشند کѧه بѧا پرداخѧت اعانѧه، وضѧع مزایѧای بيمѧاری را مسѧتحکم کننѧد،               
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 احتمѧالاً  هѧا را از پرداخѧت ایѧن اعانѧات منѧع کنѧيم زیѧرا        برای ما مفيد نخواهد بѧود کѧه آن        

گونه  لازم است که به ادراکات کوچک بورژوازی این. مقصود ما را درک نخواهند کرد

  .کارگران از طریق تبليغات فردی و مؤکد غلبه شود

  

   سازید سازیدءءچهره واقعی اصلاح طلب را برملاچهره واقعی اصلاح طلب را برملا

  در کار مبارزه بر عليه رهبران اتحادیه های کارگری سوسيال دمکراتيک و هم -٢٦

توان اميدوار بود که از بحѧث و کوشѧش در   ی چنين رهبران احزاب کارگری مختلف، نم 

هѧѧا بایѧد بѧѧا فعѧال تѧѧرین    مبѧѧارزه بѧر عليѧه آن  . زیѧادی عایѧѧد شѧود    یمتقاعѧد کѧردن، نتيجѧѧه  

ها را از پيروانشان جѧدا کѧرده و          کار اینست که آن    بهترین راه این  . روش صورت گيرد  

ماهيѧѧت واقعѧѧی ایѧѧن رهبѧѧران سوسياليسѧѧت خѧѧائن را کѧѧه فقѧѧط آلѧѧت دسѧѧت سѧѧرمایه داران      

ه  کѧѧردن ایѧѧن بѧѧ  ءهѧѧا بایѧѧد سѧѧعی در افشѧѧا  ت کمونيسѧѧ. هسѧѧتند، بѧѧه کѧѧارگران نشѧѧان دهѧѧيم   

  .ها حمله نمایند اصطلاح رهبران داشته و سپس با جدی ترین روش به آن

ѧѧن بѧѧيچه ایѧѧتردام  هѧѧران آمسѧѧه رهبѧѧت کѧѧافی نيسѧѧه کѧѧای ( وجѧѧه هѧѧران اتحادیѧѧی رهبѧѧیعن

ها باید از طریق ترسѧيم و طѧرح عملѧی و             زردی آن . را زرد بناميم  ) کارگری رفرميستی 

آنان در اتحادیه های کارگری، در دفتر بين المللی های  فعاليت. پيوسته نشان داده شود

هѧا در    های خيانѧت آميѧز آن     ی  کار جامعه ملل، در وزارات و ادرات بورژوازی، سخنران        

های نوشته شده شان    ها، متون نصيحت آميزی که در اکثر پيام        ها و پارلمان   کنفرانس

 کليѧѧه ی هѧѧا در ندر جرائѧѧد وجѧѧود دارد، و بѧѧالاتر از همѧѧه وضѧѧع تردیѧѧد آميѧѧز و سسѧѧت آ   

هѧای   هѧا باشѧد، دائمѧا فرصѧت        مبارزات حتѧی وقتѧی کѧه بѧرای جزئѧی تѧرین ترفيѧع حقѧوق                

 ѧѧوبی بѧѧه خ ѧѧت مѧѧخنان و       ی دسѧѧا سѧѧتردام را بѧѧران آمسѧѧز رهبѧѧت آميѧѧار خيانѧѧه رفتѧѧد کѧѧده

  . نمائيمءنوشتجات ساده افشا

. هسѧѧته هѧѧا بایѧѧد جنѧѧبش عملѧѧی پيشѧѧرو خѧѧود را بѧѧه طѧѧور سيسѧѧتماتيک بѧѧه پѧѧيش ببرنѧѧد   

ها نباید اجازه دهند بهانه هائی که مأمورین ساده اتحادیѧه هѧای کѧارگری، بѧا                  کمونيست

نامѧه هѧا،    عدم حسن نيت، برای خود سѧاخته و بѧا زبѧونی و خجالѧت خѧود را پشѧت نظѧام         
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   ѧѧان مѧѧوق پنهѧا فѧѧراد مѧѧتورات افѧا دسѧѧه و یѧѧميمات اتحادیѧان  ی تصѧѧت شѧѧانع حرکѧѧد، مѧنماین    

 برداشѧتن موانѧع حقيقѧی یѧا خيѧالی دسѧتگاه       بایѧد کѧاری کننѧد کѧه        برعکس   .به جلو بشوند  

 رضѧایت ایѧن مѧأمورین جѧزء          ی از سر راه کارگران مایه    ) ماشين بورو کراتيک  (اداری  

  .بشود

  

  هسته ها چگونه باید کار کنندهسته ها چگونه باید کار کنند

    هѧѧѧا و جلسѧѧѧات    هسѧѧѧته هѧѧѧا بایѧѧѧد بѧѧѧرای شѧѧѧرکت افѧѧѧراد کمونيسѧѧѧت در کنفѧѧѧرانس     -٢٧

بایѧѧد خѧѧود  مѧѧثلاً .لازم را فѧѧراهم کننѧѧدآمѧѧادگی  دقيقѧѧاً هѧѧای اتحادیѧѧه هѧѧای کѧѧارگری سѧѧازمان

پيشѧѧنهاداتی طѧѧرح و آمѧѧاده کننѧѧد، مشѧѧاورین و سѧѧخنران هѧѧایی انتخѧѧاب کننѧѧد و رفقѧѧای         

   هѧای کمونيسѧتی بایѧد      سѧازمان . پرتوان و با تجربѧه ای را بѧرای انتخابѧات کاندیѧد نماینѧد              

جلسѧѧѧات، جلسѧѧѧات انتخابѧѧѧاتی،  کليѧѧѧه ی از طریѧѧѧق هسѧѧѧته هѧѧѧای خѧѧѧود، بѧѧѧرای شѧѧѧرکت در 

هѧای   های سياسی کѧارگران و یѧا ترتيѧب داده شѧده توسѧط سѧازمان                رات و فستيوال  تظاه

ها جلسѧات کѧارگری خѧود را         هر جا که کمونيست   . آمادگی داشته باشند   دقيقاً   غيردوست

هѧای قابѧل ملاحظѧه ای از خودشѧان در بѧين        کنند، باید ترتيبی دهند که گѧروه      ی  م برگزار

ای تضѧѧمين نتيجѧѧه خѧѧوب تبليغѧѧاتی فѧѧراهم   تѧѧدارکات را بѧѧر کليѧѧه ی حضѧѧار پخѧѧش بѧѧوده و 

  .نمایند

  

  های کارگری کار کنيدهای کارگری کار کنيد  در تمام سازماندر تمام سازمان
چنين باید یاد بگيرند که چگونه کارگران نامنظم و عقب افتاده  ها هم  کمونيست-٢٨

       بѧѧا کمѧѧک هسѧѧته هایمѧѧان بایѧѧد کѧѧارگران را     . را پيوسѧѧته بѧѧه صѧѧفوف حѧѧزب حѧѧذب نماینѧѧد    

 . هѧѧѧای حѧѧѧزب ترغيѧѧѧب نمѧѧѧائيم گری و خوانѧѧѧدن ارگѧѧѧانبѧѧѧه شѧѧѧرکت در اتحادیѧѧѧه هѧѧѧای کѧѧѧار

هѧای ورزشѧی،     های ما از قبيѧل هيئѧت هѧای آموزشѧی، دوائѧر مطالعѧاتی، کلѧوب                 سازمان

هѧای قربانيѧان     انجمن های هنری دراماتيک، انجمن های تعاونی و یا مصرف، سازمان          

  ѧѧد بѧѧی تواننѧѧره مѧѧگ و غيѧѧه جن   ѧѧارگران بѧѧا و کѧѧين مѧѧطه بѧѧه واسѧѧوند ه مثابѧѧرده شѧѧار بѧѧک.         
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 گونѧѧه  غيѧѧر قѧѧانونی مشѧѧغول کѧѧار اسѧѧت، ایѧѧن   بѧѧه صѧѧورت در جѧѧائی کѧѧه حѧѧزب کمونيسѧѧت 

های کارگری باید با ابتکار اعضѧاء حѧزب در خѧارج از حѧزب ولѧی بѧا رضѧایت و                       انجمن

  ).اجتماعات هواداران(های رهبری حزب تشکيل شوند  کنترل ارگان

ر ایجѧاد علاقѧه در خيلѧی از         های کمونيستی جوانان یا زنان نيѧز مѧی تواننѧد د            سازمان

درون ه هѧѧا بѧѧ  در جѧذب آن پرولترهѧائی کѧѧه نسѧѧبت بѧه سياسѧѧت بѧѧی تفѧاوت هسѧѧتند، نهایتѧѧاً   

هѧا   کار از طریق دوره های آموزشی آن       این. حزب کمونيست مورد استفاده قرار گيرند     

هѧѧای  هѧѧای واسѧѧطه ای، دو اثѧѧر مطالعѧѧاتی، برنامѧѧه هѧѧای تفریحѧѧی، گѧѧردش     در سѧѧازمان

.  پخش و تکثير و دست به دست گشѧتن ارگѧان حѧزب انجѧام مѧی شѧود          روزهای یکشنبه، 

     کѧѧارگران بѧѧا شѧѧѧرکت در جنѧѧبش عمѧѧѧومی خѧѧود را از تمѧѧѧایلات کوچѧѧک بѧѧѧورژوازی آزاد      

  .می کنند

  

  دست آوریددست آوریده ه حمایت خرده بورژوازی را بحمایت خرده بورژوازی را ب

 بѧѧرای تبѧѧدیل نمѧѧودن اقشѧѧار نيمѧѧه پرولتѧѧری کѧѧارگران بѧѧه هѧѧواداران پرولتاریѧѧای     -٢٩

ها با زمѧين داران، سѧرمایه داران    خصوص آن ه  ها باید از دشمنی ب     نيستانقلابی، کمو 

و دولѧѧت سѧѧرمایه داری اسѧѧتفاده کѧѧرده و بѧѧر حѧѧس عѧѧدم اطمينѧѧانی کѧѧه در اقشѧѧار بينѧѧابينی 

کѧار ممکѧن اسѧت صѧحبت هѧای       لازمѧه ایѧن  . نسبت به پرولتاریا وجود دارد، غلبه نماینѧد       

اشѧان و یѧا کمѧک و راهنمѧائی مجѧانی در             ها باشد، و یا جانبداری از نيازه       طولانی با آن  

چنين ایجاد فرصت هائی برای پيشѧرفت تحصѧيل آنѧان و غيѧره، کѧه همѧه                   هر شکلی، هم  

  .ها به جنبش کمونيستی خواهد شد ها باعث ایجاد اطمينان در آن این

هѧای غيردوسѧت را کѧه        ها باید کوشش کنند که نفѧوذ زیѧان آور و سѧازمان             کمونيست

های مهمی هستند، روی دهقانѧان خѧرده بѧورژوا           دارای مقام در مناطق مخصوص خود     

   کننѧѧد و یѧѧا دیگѧѧر طبقѧѧات خѧѧرده بѧѧورژوا خنثѧѧی    ی هѧѧا کѧѧه در صѧѧنایع خѧѧانگی کѧѧار مѧѧ   و آن

  .کنند
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عنѧوان نماینѧدگان و تجسѧماتی    ه ها را با تجربيات تلخ خود ب افراد استثمارشونده این 

ولی باید باز هم بيشتر نقѧاب از  شناسند ی  از تمامی سيستم جنایت آميز سرمایه داری م       

اتفاقѧѧات  کليѧѧه ی در جریѧѧان فعاليѧѧت تبليѧѧغ کمونيسѧѧتی بایѧѧد . چهѧѧره شѧѧان بѧѧر داشѧѧته شѧѧود 

هѧای دموکراسѧی و قلمѧرو قضѧاوت      روزمره که بوروکراسی دولتی را در تضاد با ایѧدآل    

     ѧرار مѧرار داد                ی  خرده بورژوازی قѧتفاده قѧورد اسѧدی مѧول و جѧا روش معقѧد، بѧر  . دهѧه

محلی در مناطق روستائی، باید وظایف گسترده خانه به خانه را، بѧين اعضѧاء               سازمان  

طوری که تبليغات کمونيستی در تمѧام دهѧات، مѧزارع و منѧاطق             ه  تقسيم کند ب   دقيقاً   خود

  .مسکونی دور افتاده اشاعه پيدا کند

  

  بين نيروهای مسلح کار کنيدبين نيروهای مسلح کار کنيد

سѧѧرمایه داری بایѧѧد بѧѧا  هѧѧا و نيروهѧѧای دریѧѧائی کشѧѧورهای    متѧѧد تبليѧѧغ در ارتѧѧش -٣٠

آن نѧوع تحریکѧاتی کѧه توسѧط افѧراد ضѧد             . شرائط خاص آن کشѧورها قابѧل انطبѧاق باشѧد          

ميليتاریست و صلح جو انجام می شود، بی اندازه زیان آور بوده و فقط بѧه بѧورژوازی                

طѧور  ه  پرولتاریѧا بѧا طبقѧه بѧورژوازی بѧ         . کندی  برای خلع سلاح کردن پرولتاریا کمک م      

 ѧѧا هرگونѧѧی و بѧهکلѧѧداکثر  یه مؤسسѧѧا حѧѧته و بѧѧولی داشѧѧت اصѧѧت آن مخالفѧѧامی و دولѧѧنظ 

ارتѧѧش، کلѧѧوب  (حѧѧال پرولتاریѧѧا از ایѧѧن مؤسسѧѧات    بѧѧا ایѧѧن . هѧѧا مѧѧی جنگѧѧد  انѧѧرژی بѧѧا آن 

بѧرای مقصѧود آمѧوزش دهѧی نظѧامی بѧه       ) تيراندازی، سازمان دفاع غير نظѧامی و غيѧره        

. کنѧد ی  ند، استفاده مѧ   های انقلابی که در پيش هست      ها برای جنگ   کارگران و آمادگی آن   

ایѧѧن سѧѧمت کارهѧѧای تحریکѧѧی شѧѧدید نبایѧѧد بѧѧر خѧѧلاف آمѧѧوزش نظѧѧامی جوانѧѧان و         بنѧѧابر

  .کارگران باشد

. از هѧѧر گونѧѧه امکانѧѧات بѧѧرای فѧѧراهم کѧѧردن اسѧѧلحه بѧѧرای کѧѧارگران بایѧѧد اسѧѧتفاده شѧѧود 

خѧوب مѧادی و مقѧامی     نسѧبتاً  وضѧع  به صѧورت   تضادهای طبقاتی که در نيروهای مسلح     

      هѧѧا  سѧѧو و عѧѧدم رفѧѧاه اجتمѧѧاعی سѧѧربازان سѧѧاده و رفتѧѧار بѧѧدی کѧѧه بѧѧا آن      افسѧѧران از یک

ѧѧی مѧѧروز مѧѧر، بѧѧوی دیگѧѧود از سѧѧوند و ی شѧѧيح داده شѧѧربازان توضѧѧرای سѧѧد بѧѧد، بایѧѧنمای
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در کار تحریکی بѧا سѧربازان و اعضѧای سѧاده بایѧد ایѧن حقيقѧت                  به علاوه    .روشن گردند 

رنوشѧت طبقѧات استثمارشѧونده      هѧا بѧدون شѧک بѧه س          آن  ی در نظر گرفته شود که آینده     

پيشѧرفته تѧر شѧورش انقلابѧی خѧود بخѧودی، تѧرویج بѧرای          نسѧبتاً    در مراحѧل  . بسته است 

بѧѧرای خѧѧراب  احتمѧѧالاً فرمانѧѧدهان توسѧѧط افѧѧراد و ملوانѧѧان، کليѧѧه ی انتخѧѧاب دموکراتيѧѧک

  .کردن زیر بنای قانون سرمایه داری در ارتش مفيد خواهد بود

ائی که توسط بورژوازی برای جنѧگ طبقѧاتی انتخѧاب           برای کار تبليغی در بين واحده     

ها، باید حѧداکثر توجѧه و مراقبѧت          های داوطلب آن   خصوص برعليه گروه  ه  شده اند و ب   

  .انجام شود

   هѧѧا باعѧѧث  عѧѧلاوه بѧѧر ايѧѧن، ترکيѧѧب اجتمѧѧاعی و رفتارهѧѧای فاسѧѧد ايѧѧن واحѧѧدها و گѧѧروه
ѧѧه ی مѧѧر لحظѧѧه از هѧѧود کѧѧب   یشѧѧاد تخريѧѧک و ايجѧѧرای تحريѧѧب بѧѧود مناسѧѧتفاده شѧѧاس .      

هر يک از حرکѧات آنѧان کѧه شѧامل يѧک صѧفت خѧاص طبقѧه بѧورژوازی اسѧت، مѧثلاً در              
چنѧين چنѧѧان خѧѧوار و    مѧѧردم افشѧا شѧѧود و هѧѧم  یهѧѧای افسѧران، بايѧѧد بѧѧرای عامѧه   کلѧوب 

 .ها از درون منفرد شده، خرد گردند زشت نمايانده شوند که آن
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  بخش پنجمبخش پنجم 

   سياسی سياسییی  سازماندهی مبارزهسازماندهی مبارزه
 
 

  مبارزات تبليغاتی سياسی چگونه باید برگزار گردند؟مبارزات تبليغاتی سياسی چگونه باید برگزار گردند؟
 برای حزب کمونيست، هيچ مرحله ای کѧه در آن سѧازمان حѧزب قѧادر بѧه انجѧام                      -٣١

         کѧѧه بتѧѧوان از اوضѧѧاع سياسѧѧی     بѧѧرای ایѧѧن . هѧѧای سياسѧѧی نباشѧѧد، وجѧѧود نѧѧدارد    فعاليѧѧت

هѧѧѧا پѧѧѧيش مѧѧѧی آیѧѧѧد اسѧѧѧتفاده کѧѧѧرد، بایѧѧѧد    ييراتѧѧѧی کѧѧѧه در آنچنѧѧѧين تغ و اقتصѧѧѧادی و هѧѧѧم

هر چقدر . سازماندهی های استراتژیکی و تاکتيکی مناسب به وجود آورد و توسعه داد        

       ѧѧم مѧѧاز هѧѧد، بѧѧعيف باشѧѧزب ضѧѧه حѧѧم کѧѧدی هѧѧاً     توانѧѧه منظمѧѧدیدی کѧѧرویج شѧѧا تѧѧبѧѧه           و ب

ѧѧی و یѧѧز سياسѧѧان انگيѧѧوادث هيجѧѧد، از حѧѧی کنѧѧرا مѧѧتماتيک اجѧѧور سيسѧѧابات طѧѧا از اعتص

  .گذارد، بهره برداری نمایدی گسترده ای که روی کل سيستم اقتصادی اثر م

گيرد که از یک موقعيت خاص استفاده نماید، باید سعی ی  هنگامی که حزب تصميم م    

  .در استفاده از تمام قوای اعضاء و حزب برای این مبارزه تبليغاتی بنماید

هѧѧای کѧѧار  از طریѧѧق کѧѧار هسѧѧته هѧѧا و گѧѧروه  عѧѧلاوه بѧѧر ایѧѧن، تمѧѧام روابطѧѧی کѧѧه حѧѧزب  

گѧѧرایش دارد، بایѧѧد بѧѧرای سѧѧازمان دادن جلسѧѧات تѧѧوده ای در مراکѧѧز مهѧѧم سياسѧѧی و در   

هѧѧایی کѧѧه از جانѧѧب حѧѧزب در ایѧѧن جلسѧѧات     آن. دنبѧѧال آن اعتصѧѧابات، بکѧѧار بѧѧرده شѧѧوند  

کنند، باید حداکثر سعی خود را در قѧانع نمѧودن حضѧار بѧه قبѧول ایѧن مسѧأله           ی  صحبت م 

. توانѧѧد مبѧѧارزه را بѧѧه نتيجѧѧه موفѧѧق برسѧѧاند، بنمایѧѧد      ی قѧѧط کمونيسѧѧم اسѧѧت کѧѧه مѧѧ    کѧѧه ف

دلائلѧی  ه اگѧر حѧزب بѧ   . کميسيون های خاصی بایѧد ایѧن جلسѧات را بѧا دقѧت تѧدارک ببيننѧد                 

ѧѧط         ی نمѧѧه توسѧѧاتی کѧѧحبت در جلسѧѧرای صѧѧد بѧѧد، بایѧѧزار کنѧѧود برگѧѧاتی از خѧѧد جلسѧѧتوان
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شѧود،  ی در حال مبѧارزه تشѧکيل مѧ   اعتصاب کنندگان و یا هر بخش دیگر از پرولتاریای     

  .رفقای مناسبی برگزیده شوند

هر جا این امکان وجود داشته باشد کѧه اکثریѧت و یѧا بخѧش بزرگѧی از یѧک جلسѧه را            

کار به طریقی فرموله شѧود کѧه در    وادار به حمایت از خواست خودمان بکنيم، باید این        

بایѧد سѧعی    .  انجام شود  درستی مورد بحث قرار بگيرد و     ه  جریان مباحثات و مصوبات ب    

 در جاهѧای دیگѧر      در جلساتی که در همѧان محѧل یѧا         . شود که تصميمات و حرکات مشابه     

هر چه بيشتر بѧه تصѧویب       . برگزار می شوند ولی از جانب اقليت قوی حمایت می شوند          

به این طریق ما قادر خواهيم شد که توده های زحمѧتکش را در جنѧبش بѧه گѧرد          . برسند

را تحѧѧت نفѧѧوذ معنѧѧوی خودمѧѧان در آوریѧѧم و رهبѧѧری خѧѧود را بѧѧه آنѧѧان هѧѧا  هѧѧم آوریѧѧم، آن

  .بشناسانيم

بعѧد از هѧѧر یѧک از ایѧѧن جلسѧات، کميتѧѧه هѧائی کѧѧه در کارهѧای تهيѧѧه و اسѧتفاده از ایѧѧن       

  جلسѧѧات شѧѧرکت داشѧѧته انѧѧد، بایѧѧد کنفѧѧرانس تشѧѧکيل داده و گزارشѧѧی بѧѧرای ارسѧѧال بѧѧه         

زمѧѧه را از تجربيѧѧات و یѧѧا اشѧѧتباهات کميتѧѧه هѧѧای رهبѧѧری حѧѧزب تنظѧѧيم نماینѧѧد تѧѧا نتѧѧایج لا

  .برای کارهای احتمالی آینده بگيرند

 ѧѧت بѧѧر موقعيѧѧا هѧѧاق بѧѧته در انطبѧѧوص، خواسѧѧر   خصѧѧه درگيѧѧارگرانی کѧѧی کѧѧای عملѧѧه

وسيله پوستر و پخش اعلاميه و یا جزوه بين کارگران بѧه اطѧلاع   ه قضيه هستند، باید ب 

  ѧد بѧѧوم برسѧه س   ه عمѧود کѧѧت شѧارگران ثابѧѧه آن کѧѧه بѧوری کѧѧتطѧѧا   ياسѧѧتی بѧѧای کمونيسѧه

  .کار بردن استه های آنان تطابق داشته و در آن موقعيت قابل ب خواست

   هѧѧѧای مخصѧѧѧوص و سѧѧѧازمان یافتѧѧѧه ای اجѧѧѧرای درسѧѧѧت پخѧѧѧش   لازم اسѧѧѧت کѧѧѧه گѧѧѧروه

هѧا را بѧѧر   چنѧѧين زمѧان مناسѧب بѧѧرای ایѧن فعاليѧѧت    پوسѧتر هѧا، انتخѧѧاب نقѧاط مناسѧѧب، هѧم    

هѧائی کѧه کѧارگران       وی کارخانѧه هѧا و در سѧالن        پخش اعلاميه باید در جلѧ     . عهده بگيرند 

ѧѧه مѧѧم ی مربوطѧѧد و هѧѧاع کننѧѧد اجتمѧѧار و   خواهنѧѧل ادارات کѧѧهر مثѧѧم در شѧѧاط مهѧѧين نقѧѧچن

گونه پخش جزوات باید با بحث های جالب و شعارهائی    این. ها صورت بگيرد   ایستگاه

جزواتѧѧی کѧѧه . اقشѧѧار تѧѧوده هѧѧای زحمѧѧتکش اثѧѧر بگѧѧذارد، همѧѧراه باشѧѧد   کليѧѧه ی کѧѧه روی
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هѧا، کارخانجѧѧات،   حѧاوی جزئيѧات مسѧأله هسѧѧتند، در صѧورت امکѧان بایѧد فقѧѧط در سѧالن       

رود مطالب چاپ شده مورد توجه قرار      ی  مناطق سکونت و جاهای دیگری که انتظار م       

  .گيرد، پخش شوندی م

زمان با فعاليت هائی که در درون اتحادیه هѧای کѧارگری      طور هم ه  این تبليغات باید ب   

گيرنѧѧد، مѧѧورد ی  کارخانѧѧه هѧѧا در حѧѧين وجѧѧود اخѧѧتلاف صѧѧورت مѧѧ  و جلسѧѧات متشѧѧکله در

     پشѧѧتيبانی قѧѧرار گيرنѧѧد، حѧѧال چѧѧه جلسѧѧه توسѧѧط رفقѧѧای مѧѧا ترتيѧѧب یافتѧѧه باشѧѧد و چѧѧه فقѧѧط  

  سѧѧخنرانان و بحѧѧث کننѧѧدگان بایѧѧد از هѧѧر فرصѧѧت مناسѧѧب بѧѧرای مطلѧѧع     . بѧѧا مسѧѧاعدت مѧѧا 

 مѧا بایѧد بيشѧترین       روزنامѧه هѧای حѧزب     . کردن حضѧار از نقطѧه نظѧرات مѧا اسѧتفاده کننѧد             

در . جѧای ممکѧن و بهتѧرین مباحѧث را در اختيѧار چنѧين جنѧبش هѧای مخصѧوص بگѧѧذارد         

هѧѧای فعѧѧال حѧѧزب بایѧѧد در چنѧѧين هنگѧѧامی در خѧѧدمت مقصѧѧود کلѧѧی   حقيقѧѧت تمѧѧام سѧѧازمان

وسيله آن تمام رفقای مѧا بتواننѧد بѧا حѧداکثر انѧرژی کѧار       ه چنين جنبشی قرار گيرند که ب     

  .کنند

  

هѧای کارخانѧه ای   هѧای کارخانѧه ای      بѧر سѧلول   بѧر سѧلول  تحѧرک کѧه اساسѧاً   تحѧرک کѧه اساسѧاً   سازمان و رهبѧری م  سازمان و رهبѧری م  

  بنا شده باشد، ضامن موفقيت تظاهرات استبنا شده باشد، ضامن موفقيت تظاهرات است

 بѧѧرای تظѧѧاهرات، رهبѧѧری بѧѧا تحѧѧرک و فѧѧداکار کѧѧه بѧѧرای انجѧѧام هѧѧدف یѧѧک عمѧѧل    -٣٢

رهبѧری بایѧد در هѧر لحظѧه قѧادر بѧه تشѧخيص ایѧن                 . مصѧم باشѧد، لازم اسѧت       کѧاملاً    خاص

مؤثر بودن خود رسيده است یا نه و یا موضوع باشد که آیا تظاهرات به بالاترین نقطه         

 ایجѧاد حرکѧات     ی وسѧيله ه  توان جنبش موجود را ب    ی  که در حين اوضاع ویژه ای م       این

 اعتصѧابات همگѧانی توسѧعه بيشѧتر     تظѧاهرات، اعتصѧابات و نهایتѧاً      بѧه صѧورت      توده ای 

بѧه مѧا آموختѧه انѧد کѧه      . داد؟ تظاهراتی که در زمان جنگ به نفѧع صѧلح انجѧام مѧی شѧدند      

مبارز، هر چقدر هم که کوچک و غير قانونی باشد، وقتی کѧه   واقعاً ک حزب پرولتری  ی

طѧور قطѧع مѧورد توجѧه       ه  دارای اهميت باشد، بѧ     واقعاً   موضوع مطرح شده در تظاهرات    

گѧاه نبایѧد پѧس از متفѧرق      رهبѧری هѧيچ  . گيѧرد ی چه بيشتر تѧوده هѧای وسѧيع قѧرار مѧ            هر
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تظѧاهرات خيابѧانی    . آن خѧود را دور نمایѧد      شدن تظاهرات سѧاکت بایسѧتد و یѧا از جریѧان             

وقتی که دارای پایه های متشکل در کارخانجات بزرگ باشند، بѧالاترین نتѧایج مѧؤثر را                  

ѧѧا و           ه بѧѧته هѧѧوثر هسѧѧدارکات مѧѧژه ای، تѧѧاع ویѧѧه در اوضѧѧامی کѧѧد هنگѧѧی آورنѧѧت مѧѧدس     

نѧوعی  وسيله تبليغات شفاهی و یا پخش اعلاميه موفق شده باشند کѧه             ه  های ما ب   گروه

 مسѧئولين و   یآوردند، کميته به وجود یگانگی در فکر و در عمل در آن اوضاع خاص  

 حѧزب را در کارخانѧه هѧا و رهبѧران هسѧته هѧا و                  ی همکاری باید اعضاء شناخته نشѧده     

 ها را به کنفرانسی جهت تعيين زمان و هѧدف اجتمѧاع در روز تعيѧين شѧده، و هѧم                      گروه

های شروع و متفرق شѧدن تظѧاهرات فѧرا     چنين شعارها و امکانات تشدید عمل و زمان     

استخوان بندی اصلی تظѧاهرات بایѧد از مѧأمورین آمѧوزش دیѧده، بѧا تجربѧه و بѧا                     . خواند

 متفѧرق شѧدن در       ی پشتکار تشکيل شود کѧه پيوسѧته از هنگѧام تѧرک کارخانѧه تѧا لحظѧه                 

ن مأمورین رابطه فعال وجود داشته و هر یѧک  که بين ای  برای این . ميان توده ها باشند   

بایѧد کѧارگران مسѧئول حزبѧی        . دریافت نماینѧد   مرتباً   ها دستورات لازمه سياسی را     از آن 

ѧѧوند   ه بѧѧش شѧѧت پخѧѧين جمعيѧѧتماتيک در بѧѧور سيسѧѧرک و    . طѧѧا تحѧѧری بѧѧين رهبѧѧک چنѧѧی

تجدید  مرتباً   دهد امر شدت فعاليت   ی  متشکل سياسی در یک تظاهرات است که امکان م        

  .تر توده ای منجر شود  به حرکات بزرگشده و نهایتاً

  

             زحمѧѧѧѧѧتکش و منفѧѧѧѧѧرد کѧѧѧѧѧردن  زحمѧѧѧѧѧتکش و منفѧѧѧѧѧرد کѧѧѧѧѧردن یی  تشѧѧѧѧѧکل واحѧѧѧѧѧد مبѧѧѧѧѧارزات طبقѧѧѧѧѧه تشѧѧѧѧѧکل واحѧѧѧѧѧد مبѧѧѧѧѧارزات طبقѧѧѧѧѧه 

  اصلاح طلبان  اصلاح طلبان  

 احѧѧزاب کمونيسѧѧتی کѧѧه دارای اسѧѧتحکام داخلѧѧی، بدنѧѧه ای از مسѧѧئولين آزمѧѧایش    -٣٣

را شده و تعѧداد قابѧل ملاحظѧه ای طرفѧدار در بѧين تѧوده هѧا شѧده انѧد، بایѧد هѧر کوششѧی                      

بکار برند تا با مبارزات وسيع بر نفوذ رهبران خائن سوسياليسѧت بѧر طبقѧه زحمѧتکش       

سѧازماندهی  . غلبه نموده و توده ها را به پيروی از شعارهای حزب کمونيست بکشانند          

مبѧارزه در اوضѧاع      واقعѧاً    کѧه آیѧا    ایѧن ه  این مبارزات باید به صور مختلف باشد، منوط ب        

      ی کѧѧه رهبѧѧران سوسياليسѧѧت فعѧѧال شѧѧده و خѧѧود را     یعنѧѧی اوضѧѧاع (فعلѧѧی مناسѧѧب اسѧѧت   
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      دوران رکѧѧود را کѧѧه اوضѧѧاع موقتѧѧاً   و یѧѧا ایѧѧن ) در رأس جنѧѧبش پرولتاریѧѧا گذاشѧѧته انѧѧد   

  .می گذارد

       ترکيѧѧب حѧѧزب نيѧѧز عامѧѧل تعيѧѧين کننѧѧده دیگѧѧری بѧѧرای انتخѧѧاب متѧѧدهای سѧѧازماندهی          

اصѧѧطلاح نامѧѧه سرگشѧѧاده،  هعنѧѧوان مثѧѧال، روش انتشѧѧار بѧѧه بѧѧ. گونѧѧه عمليѧѧات اسѧѧت ایѧѧن

هائی از پرولتاریای آلمان که از نظر اجتماعی تعيين کننده بودند، در        برای جلب قسمت  

حѧزب کمونيسѧت آلمѧان درشѧدیدترین     . آلمان بيش از دیگѧری کشѧورها مѧؤثر بѧوده اسѧت          

 رهبѧران خѧائن بѧه سوسياليسѧم          ی لحظات اختلاف طبقاتی برای برداشتن نقاب از چهره       

های توده ای پرولتاریا که مدعی قدرتمندی بودند، پرسيد کѧه آیѧا    ر سازمان  از دیگ  علناً

هѧایش حتѧی    تѧرین خواسѧت   خاطر فقر و احتياج واضح پرولتاریѧا و کوچѧک     ه  حاضرند ب 

  بگيرند؟ به عهده خواست لقمه ای نان، با مشارکت حزب کمونيست مبارزه را

   ѧروع مѧد، ی هر جا که حزب کمونيست چنين مبارزه ای را شѧد کنѧه ی   بایѧای   کليѧکاره

تѧرین تѧوده هѧای طبقѧه زحمѧتکش          هѧا بѧه وسѧيع      سازمانی برای بردن اخبار ایѧن فعاليѧت       

  .بسيج بشود

هѧای کارخانѧه ای و اتحادیѧه هѧای کѧارگری بایѧد بѧرای                 تمام مأ مورین حزب در گѧروه      

شرکت در جلسات کارخانه ها یا اتحادیه های مربوطه آمادگی کامل پيدا کرده و در ایѧن                 

ѧѧت    جلسѧѧومی خواسѧѧه عمѧѧر جلسѧѧا در هѧѧه       ات و یѧѧزب را کѧѧط حѧѧده توسѧѧوان شѧѧای عنѧѧه

هѧر جѧا کѧه یکѧی از         . هѧای پرولتاریѧا هسѧتند، مطѧرح سѧازند          ترین خواست  نمایانگر مهم 

خواهد کوششی برای تحت تѧأثير قѧرار دادن تѧوده هѧا و              ی  های ما م   هسته ها و یا گروه    

ی اسѧѧتفاده از حسѧѧن نيѧѧت و هѧѧای مѧѧا بنمایѧѧد، بѧѧرا  هѧѧا بѧѧه حمایѧѧت از خواسѧѧت  تشѧѧویق آن

کار با پخش همگانی و مѧؤثر پوسѧتر، اعلاميѧه            ها باید این    کنترل اعصاب آن    ی روحيه

 حزبی ما باید در طول زمѧان چنѧين مبѧارزات تبليغѧاتی               ی روزنامه. و جزوه همراه باشد   

جوانب قضيه از هر نقطه نظѧری مشѧغول    کليه ی با مقالات مختصر یا مفصل و بررسی     

سازمان باید پيوسѧته مطالѧب مربѧوط    . مسائل جنبش باشد در باره ی ضيحاتبه ادای تو  

بѧѧه ایѧѧن مقѧѧالات را در اختيѧѧار روزنامѧѧه بگѧѧذارد و توجѧѧه کѧѧافی بشѧѧود کѧѧه سѧѧر دبيѧѧران در  
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هѧای پارلمѧانی و      گѧروه .  حزب دچار اشکال نشوند     ی کوشش خود برای پيشبرد مبارزه    

طѧѧѧور ه برد ایѧѧѧن مبѧѧѧارزات بѧѧѧ هѧѧѧا نيѧѧѧز بایѧѧѧد بѧѧѧرای پيشѧѧѧ ی نماینѧѧѧدگان حѧѧѧزب در شѧѧѧهردار 

 رهبѧری، مسѧائل      ی هѧای مربوطѧه    ها باید طبق نظرات قسمت     آن. سيستماتيک کار کنند  

ایѧن  .  پيشنهادات و یا تصѧميمات بѧه بحѧث بگذارنѧد            ی را در جلسات خود از طریق ارائه      

های  عنوان افراد آگاه توده های مبارزه کننده، مفسر خواسته نمایندگان باید خود را ب

  .ر اردوگاه دشمن طبقاتی، و مأمورین مسئول و کارگران حزب بدانندآنان د

نيروهѧایش موفѧق شѧود       کليѧه ی     وقتی که حزب در عرض چند هفته بѧا کѧار هماهنѧگ            

هѧای حѧزب در     نامѧه و مصѧوبه در پشѧتيبانی از خواسѧت           تعداد زیاد و فزاینѧده ای بخѧش       

م دادن بѧه حمایѧت ایѧن        گاه گرد هم آوری و استحکا      نقاط مختلف به تصویب برساند، آن     

 خطيѧری بѧرای    یتوده ها که در عمل پشتيبانی خѧود را از مѧا ابѧرار داشѧته انѧد، وظيفѧه             

در شرائطی کѧه کѧار اتحادیѧه هѧای کѧارگری شѧکل اصѧلی جنѧبش شѧده                    . حزب خواهد بود  

های ما    گروه نهایتاً. ها افزایش یابد   است، باید کوشش شود که نفوذ سازمان ما در آن         

   یه هѧا بایѧد بѧا فعاليѧت مسѧتقيم و از قبѧل آمѧاده شѧده در قبѧال رهبѧران محلѧی                       در این اتحاد  

هѧا را بѧرای بѧه راه انѧداختن      هѧا غلبѧه نماینѧد و یѧا آن     ها کاری کنند که یا بر نفوذ آن       آن

  . متشکل که بر اساس خواست حزب ما باشد وادارند یمبارزه

نات مشابه موجود باشد،    هر جا که شورای کارخانه ای، کميته های صنفی و یا جریا           

هѧا را بѧѧه   هѧا اعمѧال نفѧوذ کѧرده و آن     هѧای مѧا بایѧد در جلسѧات مجمѧع عمѧѧومی آن      گѧروه 

های محلی طѧوری تحѧت تѧأثير قѧرار        اگر تعدادی از تشکل   . تصميم برله مبارزه بکشانند   

گرفتѧѧѧه انѧѧѧد کѧѧѧه حاضѧѧѧرند از منѧѧѧافع حيѧѧѧاتی پرولتاریѧѧѧا تحѧѧѧت رهبѧѧѧری حѧѧѧزب کمونيسѧѧѧت،  

ها و نمایندگان جلسات کارخانه هѧائی کѧه در           د کنفرانس با شرکت آن    پشتيبانی کنند، بای  

  .  ها تصميمات موافق گرفته شده، تشکيل شود آن
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  بخش ششمبخش ششم
  

  رهبری جدیدرهبری جدید
  

  از مبارزات جزئی به مبارزات هماهنگاز مبارزات جزئی به مبارزات هماهنگ

بѧا چنѧين    .گونѧه اسѧتحکام مѧی یابѧد      بѧدین . رهبری جدید که تحت نفوذ حزب کمونيست      

و ایѧن نيѧرو     . دست می آورد  ه  تمرکزی از کارگران سازمان داده شده، نيروی تازه ای ب         

ی کѧѧѧارگری و احѧѧѧزاب بایѧѧѧد یѧѧѧا بѧѧѧرای بѧѧѧه جنѧѧѧبش در آوردن دیگѧѧѧر رهبѧѧѧران اتحادیѧѧѧه هѧѧѧا

  .کار روده سوسياليست و یا برای برملا ساختن ماهيت آنان ب

در آن مناطق صنعتی که حزب دارای بهترین سازمان خѧود بѧوده و بيشѧترین حمایѧت                

دست آورده اسѧت، بایѧد توسѧط اعمѧال فشѧار مѧنظم روی اتحادیѧه هѧای                   ه  را از توده ها ب    

چنѧѧين  ر و منفѧѧرد اقتصѧѧادی و هѧѧم  کѧѧارگری و شѧѧوراهای صѧѧنفی، تمѧѧام مبѧѧارزات آشѧѧکا    

 هماهنѧگ و واحѧد مبѧدل     یهای دیگѧر رابѧه یѧک مبѧارزه     جنبش های در حال رشد گروه 

  .گرداند

جدا از منافع صنفی مطرح کѧرده   کاملاً های اساسی را سپس این جنبش باید خواست    

هѧای   سѧازمان  کليѧه ی     ها تمام نيروهѧای متحѧد در       و کوشش کند که برای رسيدن به آن       

در چنѧين جنبشѧی، حѧزب کمونيسѧت ثابѧت خواهѧد کѧرد کѧه رهبѧری           . کار بѧرد  ه   را ب  ناحيه

کѧѧه بوروکراسѧѧی اتحادیѧѧه هѧѧای   ی در حѧѧال. پرولتاریѧѧا بѧѧوده و بѧѧرای مبѧѧارزه آمѧѧاده اسѧѧت   

 بѧѧا چنѧѧين جنبشѧѧی سѧѧازمان یافتѧѧه و متشѧѧکل    کѧѧارگری و احѧѧزاب سوسياليسѧѧت کѧѧه اصѧѧلاً  

 ء افشѧا ز نظѧر کѧار سѧازمانی عمѧلاً    مخالفت مѧی نماینѧد، نѧه تنهѧا از نظѧر سياسѧی، بلکѧه ا         

  .خواهند گشت
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  های مزمن به پيشرفت کار شکل بدهيمهای مزمن به پيشرفت کار شکل بدهيم  چگونه در بحرانچگونه در بحران

      هѧѧѧای اقتصѧѧѧادی مѧѧѧزمن کѧѧѧه برحسѧѧѧب معمѧѧѧول باعѧѧѧث ایجѧѧѧاد        درمواقѧѧѧع بحѧѧѧران -٣٤

ه شوند، حزب کمونيست باید کوشѧش کنѧد کѧه کنتѧرل تѧوده هѧا را بѧ             ی  جنبش های تازه م   

خصѧѧوص در قبѧѧال ه هѧѧای بѧѧ شѧѧد کѧѧه از ابѧѧراز خواسѧѧت ممکѧѧن اسѧѧت بهتѧѧر با. دسѧѧت آورد

 با افراد عضѧو ایѧن احѧزاب         جای آن مستقيماً  ه  نظر کرده و ب    احزاب سوسياليست صرف  

هѧا خѧاطر نشѧان سѧازیم کѧه چگونѧه بѧر خѧلاف خواسѧت رهبѧران                     تماس بگيѧریم و بѧه آن      

هѧѧا را بѧѧه جنѧѧگ هѧѧای اجتنѧѧاب ناپѧѧذیر بѧѧا     بوروکراتيѧѧک شѧѧان وجѧѧود مضѧѧيقه و ظلѧѧم، آن  

خصوص روزنامه هایش باید روز     ه  های حزب، ب   ارگان. فرماهایشان کشانيده است  کار

به روز روی این موضوع تأکيد کنند که حزب کمونيست حاضر است کѧه رهبѧری را در                  

دست گيرد و سازمان جنگی اش آماده ه  مبارزات معلق و حقيقی کارگران در مضيقه، ب       

مدیده، در شѧرایط یѧک بحѧران مѧزمن         است در هر کجا که ممکن باشد به تمѧام مѧردم سѧت             

هѧای   باید هر روز این نکته را ذکر کرد که بر خلاف کوشش های سѧازمان         . کمک نماید 

گونه امکانی بѧرای بهبѧود       نظر کردن و جلوگيری از مبارزات، هيچ       قدیمی برای صرف  

  .حداقل شرائط زندگی برای کارگران بدون این مبارزات وجود ندارد

درون اتحادیѧѧѧه هѧѧѧای کѧѧѧارگری و واحѧѧѧدهای صѧѧѧنعتی بایѧѧѧد بخѧѧѧش هѧѧѧای کمونيسѧѧѧت در 

پيوسته روی مسأله آمادگی و فداکاری کمونيستی پا فشاری کرده و این نکتѧه را بѧرای                 

  در . همکѧاران کѧѧارگر خѧود روشѧѧن نماینѧد کѧѧه راهѧѧی بѧرای گریѧѧز از مبѧارزه وجѧѧود نѧѧدارد     

ارزات و مبѧѧ کليѧѧه ی اصѧѧلی، یکѧѧی کѧѧردن و اسѧѧتحکام بخشѧѧيدن بѧѧه    ی هѧѧر حѧѧال، وظيفѧѧه 

هسѧѧته هѧѧا و بخѧѧش هѧѧای  . جنѧѧبش هѧѧائی اسѧѧت کѧѧه در شѧѧرائط بحѧѧران بѧѧه وجѧѧود مѧѧی آینѧѧد  

تѧرین   ها که در مبارزه درگير شده اند، نه تنها بایѧد نزدیѧک             مختلفی از صنایع و کارگاه    

بلکه بایѧد خѧود را رهبѧر و مسѧئول تمѧام جنѧبش هѧائی کѧه                   . روابط را بين خود حفظ کنند     

 ها باید در ارتبѧاط بѧا کميتѧه هѧای منطقѧه ای و هѧم               آن. ندهم بخورد، بدان  ه  ممکن است ب  

بѧه مѧأمورین برسѧانند و توسѧط کѧارگران       سѧریعاً  چنين مرکزی بوده و گزارشات لازم را     
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را رهبѧری هѧم      مسئولی که قادرند دوش بѧدوش افѧراد درگيѧر در یѧک جنѧبش باشѧند، آن                 

 اصѧلی سѧازمان    یيفѧه ایѧن وظ . تر گردانند تر و عميق بنمایند و این جنبش ها را وسيع      

ها تأکيѧد   است که در هر کجا، نکات مشترک مبارزات مختلف را متذکر شده و روی آن              

طریق ه نماید تا بتواند در صورت لزوم به ترویج این نکته که حل عمومی این مسائل ب 

ѧѧѧی مѧѧѧدام ورزدی سياسѧѧѧد، اقѧѧѧومی . باشѧѧѧلت عمѧѧѧده و خصѧѧѧدیدتر شѧѧѧارزات شѧѧѧه مبѧѧѧر چѧѧѧه       

در هѧر کجѧا کѧه       . شѧود ی  ها بيشتر مѧ    های همگون برای آن   ی  می یابد، لزوم ایجاد رهبر    

         ѧت مѧار شکسѧابات دچѧوراً     ی  رهبران بوروکراتيک اعتصѧد فѧت بایѧزب کمونيسѧوند، حѧش 

  یسѧازمان اوليѧه  . وارد شود و افراد را به ایجاد یک سازمان عملياتی، مطمѧئن گردانѧد        

 کليѧه ی    ف و تمجيد از اصѧول سѧازماندهی در        تواند با رهبری مبارز و تعری     ی  عمومی م 

  .آید به وجود جلسات بخش ها و شوراهای صنعتی مربوطه

ѧѧی وقت  ѧѧدا مѧѧترده ای پيѧѧاد گسѧѧارگری ابعѧѧبش کѧѧک جنѧѧه یѧѧی کѧѧد، بѧѧات ه کنѧѧاطر تهاجمѧѧخ

در ایѧن  . رديѧ گی های کارفرمایان و دخالت های دولت، ماهيت سياسѧی بخѧود مѧ             سازمان

هѧѧای سѧѧازماندهی بѧѧرای شѧѧوراهای کѧѧارگران کѧѧه امکѧѧان  مواقѧѧع بایѧѧد تѧѧرویج اوليѧѧه و کار

      جاسѧѧѧت کѧѧѧه   در ایѧѧѧن. باشѧѧѧد، شѧѧѧروع گѧѧѧردد ی لازم مѧѧѧ احتمѧѧѧالاً تشѧѧѧکيل آن پيѧѧѧدا شѧѧѧده و 

های حزبی باید در تبليغ این موضوع که طبقه زحمتکش فقط با ایجѧاد و سѧاختن            ارگان

ترین  ج نباید کوچک  در این تروی  . سلاح مبارزاتی خود می تواند رهائی یابد، تأکيد کنند        

  .اشاره ای به بوروکراسی اتحادیه های کارگری یا احزاب سوسياليست بشود

٣٥-   ѧѧد و بѧѧرده انѧѧادی کѧѧد زیѧѧه رشѧѧتی کѧѧزاب کمونيسѧѧوده ای  ه  احѧѧزاب تѧѧوص احѧѧخص

  بѧѧرای ایجѧѧاد یگѧѧانگی و نزدیکѧѧی بѧѧا  . بѧѧزرگ، بایѧѧد بѧѧرای فعاليѧѧت تѧѧوده ای مجهѧѧز باشѧѧند  

چنѧين عمليѧاتی     یا جنبش توده ای اقتصѧادی و هѧم         توده های وسيع باید از هر تظاهرات      

 تجربيѧاتی کѧه از  . هѧا اسѧتفاده کѧرد     بيشѧتر آن  یمحلی، برای سازماندهی بهتر و تجربѧه   

دسѧѧت مѧѧی آینѧѧد، بایѧѧد در کنفرانسѧѧی بѧѧا شѧѧرکت مقامѧѧات    ه جنѧѧبش هѧѧای عظѧѧيم بѧѧ کليѧѧه ی 

ط بѧه   رهبری و کارگران مسئول حزبی و نمایندگان مطمئن اتحادیه هѧای کѧارگری مربѧو              

بѧا ایѧن روش، شѧبکه ارتبѧاط پيوسѧته           . صنایع بزرگ و متوسط، مورد بحث قѧرار گيرنѧد         
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تر می شود و روح مبѧارزه هѧر چѧه بيشѧتر در نماینѧدگان مطمѧئن صѧنایع                    ی  زیادتر و قو  

روابѧѧط نزدیѧѧک و اطمينѧѧان متقѧѧابلی کѧѧه بѧѧين مقامѧѧات رهبѧѧری و کѧѧارگران  . نفѧѧوذ مѧѧی کنѧѧد

تضѧمينی اسѧت    . هѧا از طѧرف دیگѧر وجѧود دارد          حزبی از یک طرف و نماینѧدگان کارگѧاه        

که هر عمل توده ای سياسی مطابق بѧا اوضѧاع و قѧدرت واقعѧی حѧزب بѧوده و         برای این 

  .از انجام اعمال پيش رس و ناپخته جلوگيری شود

های حزب و توده هائی از پرولتاریا که         ترین روابط بين سازمان    بدون ایجاد نزدیک  

توانѧد توسѧعه پيѧدا    ی کننѧد، یѧک جنѧبش واقعѧی نمѧ     ی مѧ در اعمال توده ای بѧزرگ شѧرکت        

موقع خيزش بدون شک انقلابی ایتاليا در سال گذشته، که بѧا تسѧخير        ی  اضمحلال ب . کند

کارخانѧѧه هѧѧا اظهѧѧار وجѧѧود کѧѧرد، مطمئنѧѧا بѧѧه انѧѧدازه زیѧѧادی بѧѧدليل خيانѧѧت بوروکراسѧѧی        

دليѧل  ه بѧ اتحادیه های کѧارگری، نѧامطمئن بѧودن رهبѧران احѧزاب سياسѧی و تѧا حѧدی هѧم               

عѧѧدم وجѧѧود روابѧѧط نزدیѧѧک سѧѧازمانی بѧѧين حѧѧزب و صѧѧنایع کѧѧه مѧѧی بایسѧѧت از طریѧѧق           

چنѧѧين  هѧѧم. نماینѧѧدگان آگѧѧاه بѧѧه مسѧѧائل سياسѧѧی و علاقمنѧѧد بѧѧه منѧѧافع حѧѧزب باشѧѧد، بѧѧود      

بѧدون شѧک تѧا حѧد بسѧيار          ) ١٩٢١(اعتصاب کѧارگران معѧدن انگلسѧتان در سѧال جѧاری             

  .زیادی از عدم وجود این روابط صدمه دیده است
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  بخش هفتمبخش هفتم
  

  ی مطبوعات حزبیی مطبوعات حزبی  در بارهدر باره
  

   کمونيستی چه باید و چه نباید کرد کمونيستی چه باید و چه نباید کردیی  برای یک روزنامهبرای یک روزنامه
هѧيچ روزنامѧه ای     .  جرائد حزب کمونيست باید با انرژی تأسѧيس و توسѧعه یابѧد             -٣٦

  .نمی توان ارگان حزب کمونيست ناميد. از دستورات حزب پيروی نکند کاملاً را که

ا مبذول داشتن نشریات خوب بکند نه بѧه داشѧتن تعѧداد             حزب باید توجه بيشتر خود ر     

هر حزب کمونيست باید دارای یک ارگѧان مرکѧزی باشѧد و در صѧورت         . ها زیادی از آن  

  .را روزانه منتشر نماید امکان آن

 حزب کمونيست هرگز نباید ماننѧد روزنامѧه هѧای بѧورژوازی و               ی  یک روزنامه  -٣٧

. ياليست حالت سرمایه گذاری را داشته باشѧد چنين مانند روزنامه های احزاب سوس   هم

یک سازمان مѧاهر  . موسسات مالی سرمایداری مستقل باشد کليه ی روزنامه ما باید از 

سѧازد،  ی مѧا را بѧرای احѧزاب تѧوده ای قѧانونی ممکѧن مѧ               ی اعلانات کѧه وجѧود روزنامѧه      

بѧا  بѧرعکس   . هرگز نباید خود را تѧا حѧد وابسѧتگی بѧه آگهѧی دهنѧدگان بѧزرگ نѧزول دهѧد                     

کنѧد، بѧين تمѧام احѧزاب تѧوده ای مѧا            ی  الات اجتماعی  پرولتاریا م    ؤرفتاری که در قبال س    

  .تری برای خود کسب خواهد کرد  بزرگی وجهه

روزنامه های ما نباید در خѧدمت ارضѧاء تمѧایلات و احساسѧات و یѧا سѧرگرمی عمѧوم                     

بѧورژوازی و یѧا     این روزنامه ها نباید به انتقاداتی که از طرف نویسندگان خѧرده             . باشد

شѧѧود، تسѧѧليم ی هѧѧا در کسѧѧب احتѧѧرام مѧѧ  متخصصѧѧين ژورناليسѧѧت در رابطѧѧه بѧѧا سѧѧعی آن 

  .شوند
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 اول بایѧѧد بѧѧه منѧѧافع کѧѧارگران تحѧѧت سѧѧتم و   ی  کمونيسѧѧتی در درجѧѧهی  روزنامѧѧه-٣٨

این نشریه باید بهترین عامل تهييج ما و یѧک مبلѧغ عمѧده بѧرای انقѧلاب                  . مبارز بپردازد 

بهѧѧای اعضѧѧاء  باشѧѧد کѧѧه تجربيѧѧات گѧѧرانی  مѧѧا مѧѧی  روزنامѧѧهایѧѧن هѧѧدف. پرولتѧѧری باشѧѧد

ها را برای رفقایمѧان بѧازگو سѧازد تѧا مثѧل یѧک راهنمѧا         حزب را جمع آوری کند و همان      

طریѧѧق  پيوسѧѧته باعѧѧث تجدیѧѧد نظѧѧر و بهبѧѧود در روش کارهѧѧای کمونيسѧѧتی باشѧѧد، بѧѧدین    

  .روزنامه بهترین وسيله سازماندهی در کار انقلابی ما خواهد بود

این فقط با این کار متشکل و جامع، روزنامه اصلی مѧا اسѧت کѧه بѧا حفѧظ هѧدف                       بربنا

آورده و  به وجود    سازد که مرکزیت دموکراتيک را    ی  مشخص در مد نظر، ما را قادر م       

ایѧѧن بتѧѧوانيم   طѧѧور مѧѧؤثر در حѧѧزب کمونيسѧѧت تقسѧѧيم کنѧѧيم و بنѧѧابر     ه  کѧѧار را بѧѧ متعاقبѧѧاً

  .مأموریت تاریخی خویش را اجرا نمائيم

  

  ازماندهی روزنامه های کمونيستیازماندهی روزنامه های کمونيستیسس
. حѧزب کمونيسѧت بایѧد کوشѧش بکنѧد کѧه کѧار کمونيسѧتی انجѧام دهѧد           ی  روزنامه -٣٩

 کѧѧاری از کѧѧارگران  ی یعنѧѧی بایѧѧد یѧѧک سѧѧازمان مبѧѧارز پرولتѧѧری باشѧѧد، یѧѧک مجموعѧѧه      

بѧѧرای آن مѧѧی نویسѧѧند، سѧѧر دبيѧѧران، حѧѧروف چѧѧين هѧѧا،    مرتبѧѧاً انقلابѧѧی، نویسѧѧندگانی کѧѧه

  هѧѧائی کѧѧه مطالѧѧب محلѧѧی را جمѧѧع آوری کѧѧرده و      رین پخѧѧش، آنمѧѧأمورین چѧѧاپ، مѧѧأمو  

 آن  ی هѧا کѧه در انتشѧار روزانѧه         دهنѧد، آن  ی  ها را در روزنامه مورد بحث قرار م        همان

هѧا بѧه     چند معيار عملی لازم است کѧه روزنامѧه را بѧا توجѧه بѧدان               . شرکت دارند و غيره   

  .ت ها تبدیل کردیک ارگان مبارز واقعی، اجتماعی و فعال و قوی از کمونيس

 وقتی که قرار است یک فرد کمونيست برای روزنامه اش کار و فѧداکاری کنѧد، بنѧابر             

روزنامѧѧه در حقيقѧѧت سѧѧلاح روزانѧѧه  . تѧѧرین ارتبѧѧاط بѧѧا آن باشѧѧد  ایѧѧن بایѧѧد دارای نزدیѧѧک 

بѧѧرای وجѧѧود . اوسѧѧت کѧѧه بایѧѧد هѧѧر روز محکѧѧم و تيѧѧز شѧѧود تѧѧا بѧѧرای کѧѧار مناسѧѧب باشѧѧد     

 ѧѧوازم خѧѧتی لѧѧه کمونيسѧѧت  روزنامѧѧی لازم اسѧѧالی دائمѧѧتگی مѧѧود گذشѧѧائل . وب و از خѧѧوس

توسعه و بهبود داخلی آن باید پيوسته توسط افراد صفوف مختلف حزب تأمين شѧود تѧا     



 اصول تشکيلاتی حزب                                نشر کارگری سوسياليستی
 

 ٣٦

که به یک سازمان محکم تبدیل شده و چنان تيراژ وسيعی در بين توده ها پيدا کنѧد                    این

  .پشتيبانی از جنبش کمونيستی در آید ی یک وسيله به صورت که خود

بلکه . این کافی نيست که فردی فقط یک عامل فعال در پخش و مروج روزنامه باشد              

  .لازم است که به خود روزنامه هم کمک کند

چه اجتماعی و چه اقتصادی از وقوع یک حادثه تѧا  . افتدی هر اتفاقی که در کارگاه م  

ارش عمѧومی کѧارگران، از رفتѧار ناشایسѧتی کѧه بѧا یѧک کѧار آمѧوز شѧده تѧا گѧز                         ی جلسه

هائی که در اتحادیه های کѧارگری        بخش. مالی، باید بلافاصله به روزنامه گزارش شود      

تصѧميمات و مصѧوبات مهѧم را کѧه در جلسѧات و یѧا        کليѧه ی  کنند، موظف اند که   ی  کار م 

 دشمنان ما را به روزنامѧه       ی چنين کارهای مشخصه   توسط دبيران اتخاذ شده اند و هم      

بѧѧه اعضѧѧاء بѧѧا دقѧѧت  معمѧѧولاً هѧѧا و در مجѧѧالس، يابѧѧانزنѧѧدگی عمѧѧومی در خ. ارسѧѧال کننѧѧد

   ѧد       ی حزب این موقعيت را مѧرح نماینѧکافانه ای مطѧاعی موشѧادات اجتمѧه انتقѧد کѧا  . دهѧم   

        خѧѧود، حتѧѧی بѧѧه خواننѧѧدگان بѧѧی تفѧѧاوت نيѧѧز نشѧѧان   ی بѧѧا درج ایѧѧن انتقѧѧادات در روزنامѧѧه 

  .کنيمی ی را دنبال مزندگ  یدهيم که چگونه مسائل مربوط به احتياجات روزمرهی م

  

  نامه های کارگراننامه های کارگران

گونѧه نوشѧتجات از زنѧدگی کѧارگران و       چگونگی چاپ ایѧن    در باره ی     بررسی و اقدام  

ه  کѧѧارگر بایѧѧد توسѧѧط هيئѧѧت مѧѧؤلفين و بѧѧا توجѧѧه و احسѧѧاس بѧѧ        ی هѧѧای طبقѧѧه  سѧѧازمان

هѧѧای مختصѧѧر باشѧѧد کѧѧه  اعѧѧلان بѧѧه صѧѧورت هѧѧا بایѧѧد چѧѧاپ آن. خصѧѧوص صѧѧورت بگيѧѧرد

ه ها ب  ما را با زندگی کارگران برساند، و یا باید از آن       ی دیک روزنامه بتواند ارتباط نز  

کѧارگران بѧرای توضѧيح تزهѧای کمونيسѧم            ی های عملѧی از زنѧدگی روزانѧه        عنوان مثال 

هر جا که ممکن باشد، هيئѧت مѧؤلفين بایѧد سѧاعاتی مشѧخص و راحتѧی را               . استفاده کرد 

      ѧѧѧارگرانی کѧѧѧرف کѧѧѧه حѧѧѧوش دادن بѧѧѧدن و گѧѧѧرای دیѧѧѧه بѧѧѧار  روزانѧѧѧرای درد دل، اظهѧѧѧه ب    

           هѧѧѧا و یѧѧѧا شѧѧѧکایت در مѧѧѧورد مسѧѧѧائل زنѧѧѧدگی کѧѧѧه مѧѧѧورد توجѧѧѧه شѧѧѧان بѧѧѧوده و       خواسѧѧѧت

  .تفاده کنند، اختصاص بدهندسها برای بيشتر روشن کردن حزب ا خواهند از آنی م
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  ""پراوداپراودا""مثال از مثال از 

ننѧد  حت سيسѧتم سѧرمایه داری، البتѧه بѧرای روزنامѧه هѧای مѧا ممکѧن نيسѧت کѧه بتوا                   ت

حѧال حتѧی تحѧت سѧخت تѧرین           بѧا ایѧن   . اجتماعات کمونيسѧتی و کѧاملی از کѧارگران باشѧند          

  یهѧѧائی بѧѧرای سѧѧازماندهی یѧѧک چنѧѧين روزنامѧѧه    شѧѧرائط نيѧѧز امکѧѧان دارد کѧѧه موفقيѧѧت  

رفقѧای روسѧی مѧا در پریѧود         " پѧراودای  " ی این امر با روزنامѧه    . دست آورد ه  انقلابی ب 

 نمایѧانگر یѧک سѧازمان دائمѧی و فعѧال      این روزنامه حقيقتاً.  ثابت شده است  ١٩١٢-١٣

طѧور دسѧته جمعѧی از       ه  رفقا بѧ  . ترین مراکز روسيه بود    از کارگران آگاه انقلابی در مهم     

 ها این نيروهای خود برای تأليف، چاپ و پخش روزنامه استفاده کردند، و خيلی از آن

 خود و کنار گذاشتن پول لازم بѧرای روزنامѧه از             ی همراه کارهای روزمره  ه  کارها را ب  

هѧا بهتѧرین چيزهѧایی       روزنامه، در عوض بѧرای آن     . دادندی  محل درآمدهایشان انجام م   

  را که طالبشان بودند، فراهم می کرد، چيزهائی که بѧرای همѧان لحظѧات احتيѧاج داشѧتند                   

چنѧѧين . يѧѧز هنѧѧوز در کѧѧار و مبѧѧارزه شѧѧان قابѧѧل اسѧѧتفاده اسѧѧت     و چيزهѧѧائی کѧѧه امѧѧروز ن  

  ی روزنامѧه "روزنامه ای باید حقيقتѧا توسѧط اعضѧاء حѧزب و دیگѧر کѧارگران انقلابѧی،                   

  .خوانده شود" ما

  

  ابراز پيش برد مبارزات تبليغات توده ایابراز پيش برد مبارزات تبليغات توده ای

 اصلی جرائد کمونيستی، شرکت مستقيم در مبارزات تبليغاتی حزب           ی  مشخصه -٤٠

طѧѧور متمرکѧѧز متوجѧѧه یѧѧک فعاليѧѧت    ه  در زمѧѧان مشخصѧѧی، فعاليѧѧت حѧѧزب بѧѧ   اگѧѧر. اسѧѧت

 ارگان حزب اینست که نه تنها صѧفحات مقѧالات سѧر              ی مبارزاتی مشخص باشد، وظيفه   

هيئѧѧت مѧѧؤلفين بایѧѧد . هѧѧای آن را در خѧѧدمت آن مبѧارزه در آورد  دبيѧر، بلکѧѧه تمѧѧام قسѧمت  

 سرتاسѧر روزنامѧه بایѧد ایѧن      جاری بگذارد، یمنابع و مطالب لازم را در اختيار مبارزه    

  .مطالب را چه از نظر محتوی و چه از نظر شکل دربر بگيرد
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بایѧѧد بѧѧه "  مѧѧا یروزنامѧѧه" موضѧѧوع جمѧѧع آوری هѧѧر چѧѧه بيشѧѧتر آبونمѧѧان بѧѧرای -٤١

اولѧѧين کѧѧاری کѧѧه بایѧѧد انجѧѧام شѧѧود، اسѧѧتفاده کѧѧردن از هѧѧر    . صѧѧورت یѧѧک سيسѧѧتم در آیѧѧد 

گيختѧѧه شѧѧدن کѧѧارگران از نظѧѧر   خصوصѧѧی باعѧѧث بѧѧر ان ه  بѧѧ یفرصѧѧتی اسѧѧت کѧѧه واقعѧѧه  

مثلاً پس از هѧر اعتصѧاب بѧزرگ یѧا اخѧراج کѧه در جریѧان         . شودی  سياسی و اجتماعی م   

   آن روزنامѧѧه آشѧѧکارا و بѧѧا حѧѧرارت از منѧѧافع کѧѧارگران دفѧѧاع کѧѧرده اسѧѧت، بایѧѧد فعاليѧѧت        

طور منظم در مورد افراد شرکت کننده در ه جمع آوری مشترکين جدید برای روزنامه ب    

پخش ليست هѧا و سفارشѧات روزنامѧه نبایѧد منحصѧر بѧه صѧنایعی                 . اجرا شود آن جنبش   

هѧѧائی از اتحادیѧѧه هѧѧای  هѧѧا مشѧѧغول فعاليѧѧت هسѧѧتند و در بخѧѧش  هѧѧا در آن کѧѧه کمونيسѧѧت

ها که در اعتصابات شرکت دارند، باشد بلکه، هر جѧا کѧه ممکѧن باشѧد بایѧد                    کارگری آن 

ليغѧی بѧرای حѧزب هسѧتند، بѧه         مباحث اشتراک را توسط کارگرانی که مشغول کارهѧای تب         

  .تک تک خانه های مسکونی رسانيد

 تبليغѧاتی بѧرای انتخابѧات کѧه باعѧث تهيѧيج کѧارگران                ی چنѧين، پѧس از هѧر مبѧارزه         هم

کѧار برگزیѧده شѧده انѧد، بѧه خانѧه هѧای          هѧای مخصѧوص کѧه بѧرای ایѧن          شده اسѧت، گѧروه    

  .کارگران رفته و کار ترویج برای روزنامه را به پيش ببرند

     هѧѧѧای مخفѧѧѧی سياسѧѧѧی و اقتصѧѧѧادی، کѧѧѧه آثارشѧѧѧان در بѧѧѧالا رفѧѧѧتن     حѧѧѧل بحѧѧѧراندر مرا

        هѧѧѧای دیگѧѧѧری کѧѧѧه روی تعѧѧѧداد زیѧѧѧادی از کѧѧѧارگران اثѧѧѧر  ی هѧѧѧا، بيکѧѧѧاری و سѧѧѧخت قيمѧѧѧت

کار برد تا کѧارگران متشѧکل را کѧه          ه  شود، باید حداکثر کوشش را ب     ی  گذارند، پيدا م  ی  م

  هѧѧائی از آن سѧѧاخت کѧѧه  ده و گѧѧروهدر صѧѧنایع مختلѧѧف هسѧѧتند، بѧѧه سѧѧوی حѧѧزب جلѧѧب کѧѧر

    تجربѧѧه نشѧѧان  . کѧѧار سيسѧѧتماتيک تبليѧѧغ خانѧѧه بѧѧه خانѧѧه را بѧѧرای روزنامѧѧه اجѧѧرا نماینѧѧد      

.  آخر هѧر مѧاه اسѧت    یترین موقع برای ترویج خانه به خانه هفته    داده است که مناسب   

   هѧر گѧروه محلѧی کѧه بگѧѧذارد حتѧی یکѧی از هفتѧه هѧای آخѧѧر مѧاه بѧدون اسѧتفاده کѧѧردن از            

  یآن بѧرای تѧѧرویج روزنامѧه بگѧѧذارد، مرتکѧѧب سѧهل انگѧѧاری بزرگѧѧی نسѧبت بѧѧه توسѧѧعه    

هѧای اجرائѧی کѧه مشѧغول تѧرویج روزنامѧه هسѧتند               گѧروه . جنبش کمونيستی خواهѧد شѧد     

 کѧѧه در شѧѧروع، بѧѧين   نبایѧѧد از هѧѧيچ اجتمѧѧاعی عمѧѧومی یѧѧا تظѧѧاهرات بگذرنѧѧد بѧѧدون ایѧѧن     
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هѧѧای اشѧѧتراک روزنامѧѧه را در  فواصѧѧل اسѧѧتراحت و در اختتѧѧام آن حضѧѧور داشѧѧته و فѧѧرم

همين وظائف شامل هر بخش در اتحادیه های کѧارگری در مѧورد             . اختيار مردم بگذارند  

  هѧا نيѧز    هѧا و بخѧش هѧا در کارگѧاه     چنѧين شѧامل گѧروه      جلسات جداگانه اتحادیѧه هѧا و هѧم        

  .می شود

  

  از جراید حزب دفاع کنيداز جراید حزب دفاع کنيد
ابل دشѧمنان آن دفѧاع کѧرده         ما در مق    ی  هر عضو حزب باید پيوسته از روزنامه       -٤٢

هر فرد عضو حزب باید پستی عمل،       . و با انرژی بر ضد جرائد سرمایه داری تبليغ کند         

  .حذف اطلاعات و دو روئی این جرائد را برملا سازد

باید با اعمال انتقاد و حمله مداوم، بر جرائد سوسيال دمکراتيک و مستقل نيز چيѧره           

مجادلات گروه گرایانه باشد بلکه باید سعی شود که         کار نباید به صورت      انجام این . شد

 آشѧѧکارترین  یپيوسѧѧته رفتѧѧار خيانѧѧت آميѧѧز آنѧѧان کѧѧه بѧѧه صѧѧورت پوشѧѧانيدن روزمѧѧره        

بخش های ما در اتحادیه هѧای کѧارگری   .  شودءگيرد، افشا ی  اختلافات طبقات صورت م   

عضو ایѧن   های مناسب و منظمی بيابند که افراد         های دیگر کارگری باید راه     و سازمان 

هѧѧا را از نفѧѧوذ منحѧѧرف کننѧѧده و عليѧѧل کننѧѧده ایѧѧن روزنامѧѧه هѧѧای   اتحادیѧѧه هѧѧا و سѧѧازمان

 مѧѧا هѧѧم بایѧѧد   یچنѧѧين کѧѧار تبليغѧѧی خانѧѧه بѧѧه خانѧѧه   هѧѧم. سوسѧѧيال دمکراتيѧѧک دور نماینѧѧد 

شѧود، آگاهانѧه جهѧت ضѧد جرائѧد      ی  وقتی که در مورد کارگران صنعتی انجѧام مѧ    مشخصاً

  .باشدسوسيال دمکراتيک را هم داشته 
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  بخش هشتمبخش هشتم
  

  بندی تشکيلات حزببندی تشکيلات حزب  استخواناستخوان
  
  

 سازمان حزب که مرتباً در حال گسترش و قوی شدن است، نباید فقط بر مبنای                -٤٣

بلکه شѧرائط واقعѧی اقتصѧادی، سياسѧی و عبѧور           . تقسيمات جغرافيائی تقسيم بندی شود    

ی مرکѧѧز ثقѧѧل را بایѧѧد در شѧѧهرها . و مѧѧرور در هѧѧر منطقѧѧه ای را هѧѧم بایѧѧد در نظѧѧر گرفѧѧت 

  .عمده و مراکز صنایع بزرگ قرار داد

شѧود، ایѧن تمایѧل وجѧود دارد کѧه سѧازمان             ی   وقتѧی یѧک حѧزب جدیѧد سѧاخته مѧ            معمولاً

این بدون توجه به این موضѧوع کѧه          بنابر. باره در سراسر کشور پخش شود      حزب یک 

تعداد کارگرانی که در اختيار حزب هسѧتند، بسѧيار محѧدود اسѧت، ایѧن کѧارگران در تمѧام                 

       کѧѧار باعѧѧث تضѧѧعيف قابليѧѧت عضѧѧوگيری و رشѧѧد حѧѧزب        ایѧѧن. شѧѧوندی  پخѧѧش مѧѧ جهѧѧات

ѧѧودی مѧѧش . ѧѧوارد مѧѧن مѧѧا      ی در ایѧѧر پѧѧف بѧѧای مختلѧѧاً در جاهѧѧزب مرتبѧѧاتر حѧѧه دفѧѧدیم کѧѧدی       

تѧرین شѧهرهای صѧنعتی جѧای      شد که حتѧی در مهѧم  ی شدند ولی خود حزب موفق نم     ی  م

  .دست آورده پای محکمی ب

  

   استانی  استانی های ناحيه ای وهای ناحيه ای و  سازمانسازمان

 ممکѧѧن، عاقلانѧѧه  یتѧѧرین درجѧѧهی  بѧѧرای متمرکѧѧز نمѧѧودن فعاليѧѧت حѧѧزب تѧѧا عѧѧال   -٤٤

هѧائی کѧه از یکѧدیگر        نخواهد بود که رهبری حزب را به صورت سلسله مراتب و گروه           

هدف باید این باشد کѧه در هѧر شѧهر بѧزرگ کѧه متشѧکل از            . در آوریم . گيرندی  دستور م 
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     ѧѧاطی مѧѧی و ارتبѧѧادی، سياسѧѧز اقتصѧѧک مرکѧѧبکه ای از     ی یѧѧورت شѧѧه صѧѧد بѧѧد، بایѧѧباش 

های حزبی مناطق اطرافش که از نظر اقتصادی سياسی بѧدان وابسѧته هسѧتند،                سازمان

کميتѧه حزبѧی در یѧک مرکѧز عمѧده بایѧد در رأس بدنѧه حѧزب در منطقѧه مربوطѧه                        . در آید 

       هѧѧای سѧѧازمانی خѧѧود را بѧѧا حفѧѧظ ارتبѧѧاط نزدیѧѧک بѧѧا افѧѧراد عضѧѧو        خѧѧود بѧѧوده و فعاليѧѧت 

افѧѧراد سѧѧازمانده در چنѧѧين ناحيѧѧه ای کѧѧه در کنفѧѧرانس ناحيѧѧه ای   .  منطقѧѧه اجѧѧرا نمایѧѧددر

    مرکѧѧزی تأئيѧѧد شѧѧده انѧѧد، متعهدانѧѧد کѧѧه در زنѧѧدگی حѧѧزب   یانتخѧѧاب شѧѧده و توسѧѧط کميتѧѧه

 ناحيѧه ای حѧزب بایѧد پيوسѧته بѧا             ی کميتѧه . در سازمان محلی شرکت فعال داشѧته باشѧند        

     نزدیکѧی بѧين کميتѧه     ی کѧه رابطѧه    دد، تѧا ایѧن    کارگران عضѧو حѧزب در ناحيѧه تقویѧت گѧر           

  طѧѧور کѧѧه سѧѧازمان محلѧѧی توسѧѧعه  همѧѧين. و تѧوده هѧѧای عظѧѧيم منطقѧѧه وجѧѧود داشѧѧته باشѧѧد 

زمѧان بѧه صѧورت     طور هѧم ه  رهبری ناحيه ب یباید کوشش شود که کميته. کندی پيدا م 

    ق  حزبѧѧی در ناحيѧѧه بѧѧه اتفѧѧا    یایѧѧن کميتѧѧه  بنѧѧابر. بدنѧѧه رهبѧѧری سياسѧѧی نيѧѧز عمѧѧل کنѧѧد    

 مرکزی، نقش ارگان حقيقی رهبری را در کل سѧازمان حѧزب بѧه عهѧده خواهѧد        ی کميته

  .داشت

. شѧѧوندی  جغرافيѧѧایی محѧدود نمѧѧ  یخطѧوط مѧѧرزی نѧواحی حزبѧѧی در حقيقѧѧت بѧا منطقѧѧه   

     ناحيѧѧѧه ای در مѧѧѧوقعيتی باشѧѧѧد کѧѧѧه بتوانѧѧѧد  یعامѧѧѧل تعيѧѧѧين کننѧѧѧده ایѧѧѧن اسѧѧѧت کѧѧѧه کميتѧѧѧه

هѧѧم (نواخѧѧت  طѧѧور یѧѧکه  خѧѧود را بѧѧ ی در ناحيѧѧههѧѧای محلѧѧی هѧѧای تمѧѧام سѧѧازمان فعاليѧѧت

کار غير ممکن گردد، ناحيه بایѧد تقسѧيم     که انجام این   محض این ه  ب. رهبری کند ) سطح

  .شده و نواحی جدید حزبی تشکيل شوند

منظѧѧور ه هѧѧای واسѧѧطه ای بѧѧ چنѧѧين در کشѧѧورهای بѧѧزرگ، لازم اسѧѧت کѧѧه سѧѧازمان هѧѧم

در شѧѧرائطی . ی محلѧѧی موجѧѧود باشѧѧند مرکѧѧزی و کميتѧѧه هѧѧا یحلقѧѧه ارتبѧѧاطی بѧѧين کميتѧѧه

هѧѧای واسѧѧطه ای مѧѧثلاً   معينѧѧی ممکѧѧن اسѧѧت خѧѧوب باشѧѧد کѧѧه بѧѧه بعضѧѧی از ایѧѧن سѧѧازمان   

ه ولѧی بѧ  . سازمانی در یک شهر بزرگ بѧا تعѧداد زیѧادی عضѧو، نقѧش رهبѧری داده شѧود        

      کѧѧه باعѧѧث عѧѧدم مرکزیѧѧت      کلѧѧی بایѧѧد از آن جلѧѧوگيری کѧѧرد چѧѧون    یعنѧѧوان یѧѧک قاعѧѧده  

  .شودی م
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 ٤٢

  

  های محلیهای محلی  سازمانسازمان

    هѧѧѧای محلѧѧѧی حѧѧѧزب،   هѧѧѧای واسѧѧѧطه ای بѧѧѧزرگ عبارتنѧѧѧد از، سѧѧѧازمان    سѧѧѧازمان-٤٥

هائی از مناطق روستائی یا از شهرهای کوچک ویѧا از نѧواحی مختلѧف شѧهرهای             گروه

  .بزرگ

عنوان یѧک سѧازمان قѧانونی    ه هر سازمان محلی حزب که به اندازه ای رشد کند که ب    

ت مجمѧع عمѧومی خѧود را بѧا شѧرکت تمѧامی افѧراد        وجود داشѧته باشѧد ولѧی نتوانѧد جلسѧا          

  . عضو خود برگزار کند، باید به چند قسمت تقسيم شود

بنѧѧدی   حѧѧزب گѧѧروه یدر هѧѧر سѧѧازمان حزبѧѧی، اعضѧѧا بایѧѧد بѧѧرای فعاليѧѧت هѧѧای روزانѧѧه

هѧای مختلѧف را بѧه        های بزرگ، ممکن است عاقلانه باشد کѧه گѧروه          در سازمان . شوند

گونѧه اعضѧاء    عنوان یک قاعѧده، ایѧن     ه  ب. کيب کرد های دسته جمعی، تر    صورت قسمت 

باید در یک گروه متشکل در محل کار خود یѧا هѧر جѧای دیگѧر شѧرکت داشѧته و فرصѧت                        

گونѧه   هѧدف از ایѧن  .  خѧود داشѧته باشѧند    یملاقات یکدیگر را در جریان فعاليѧت روزانѧه   

چک های اجرائی مختلف و کو     های دسته جمعی این است که کار حزب بين گروه          گروه

تقسѧѧيم شѧѧود و از مѧѧأمورین مختلѧѧف گزارشѧѧات مربوطѧѧه دریافѧѧت گѧѧردد و کاندیѧѧداهای          

  .عضویت تربيت شوند

  

   کمونيست بين الملل کمونيست بين الملل ی یکنگرهکنگره
دسѧتورات و تصѧميمات    .  کل حѧزب بایѧد تحѧت هѧدایت کمونيسѧت بѧين الملѧل باشѧد                 -٤٦

   . شѧѧودی هѧѧائی کѧѧه شѧѧامل احѧѧزاب وابسѧѧته مѧѧ  هيئѧѧت اجرائѧѧی بѧѧين الملѧѧل در بѧѧاره ی روش 

        اول بѧѧѧه کميتѧѧѧه هѧѧѧای مرکѧѧѧزی ایѧѧѧن احѧѧѧزاب ارسѧѧѧال شѧѧѧده و از طریѧѧѧق  یبایѧѧѧد در درجѧѧѧه

. ایѧѧن کميتѧѧه هѧѧا یѧѧا بѧѧه بعضѧѧی کميتѧѧه هѧѧای مخصѧѧوص و یѧѧا بѧѧه کѧѧل اعضѧѧاء ابѧѧلاغ گѧѧردد      

 توسط حزب و هر عضو آن حزب، باید اجѧرا  مصوبات و رهنمودهای بين المللی طبيعتاً 

  .گردند
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 ٤٣ 

  

   مرکزی و دفتر سياسی مرکزی و دفتر سياسی ی یکميتهکميته

       کميتѧѧѧه مرکѧѧѧزی حѧѧѧزب در کنگѧѧѧره حѧѧѧزب انتخѧѧѧاب شѧѧѧده و در مقابѧѧѧل آن مسѧѧѧئول   -٤٧

ѧѧدی مѧѧه. باشѧѧک    یکميتѧѧع کوچѧѧود تجمѧѧراد خѧѧين افѧѧزی از بѧѧامل دو    مرکѧѧه شѧѧری را کѧѧت

هѧѧѧر دوی ایѧѧѧن سѧѧѧو . سوکمسѧѧѧيون مѧѧѧی شѧѧѧود، بѧѧѧرای فعاليѧѧѧت سياسѧѧѧی تشѧѧѧکيل مѧѧѧی دهѧѧѧد

هѧا    سو کميسيون  این. ها برای کارهای سياسی و جاری حزب مسئول هستند         کميسيون

ها   مرکزی که در آن ییا دفاتر، ترتيبات لازم را برای برگزاری جلسات مشترک کميته       

ѧѧود، مѧѧه شѧѧد گرفتѧѧم بایѧѧبتاً مهѧѧميمات نسѧѧهی تصѧѧه در کميتѧѧت کѧѧرار اسѧѧا قѧѧر جѧѧد، هѧѧیدهن  

کѧه اوضѧاع    مرکزی تصميمی گرفته شود که در کل زندگی حزب مѧؤثر باشѧد، بѧرای ایѧن           

دسѧت  ه  صحيحی از حالت و امور حزب ب یمطالعه شده و ایده خوبی  ه  کلی و سياسی ب   

همѧѧان دليѧѧل وجѧѧود اخѧѧتلاف ه بѧѧ. آیѧѧد، بایѧѧد افѧѧرادی از نѧѧواحی مختلѧѧف در آن شѧѧرکت کننѧѧد

  یهای عملی که جنبه جدی داشته باشѧد، نبایѧد از طѧرف کميتѧه     عقاید در مورد تاکتيک  

 مرکѧزی مطѧرح      ی برعکس، این عقاید بایѧد در کميتѧه       . مرکزی مورد کتمان قرار بگيرد    

بایѧѧѧد بѧѧѧه طѧѧѧور هماهنѧѧѧگ    ) bureau-polit(تѧѧѧر شѧѧѧوند ولѧѧѧی دفتѧѧѧر سياسѧѧѧی کوچѧѧѧک   

)ormunif (    د              هدایت شده و برای آنѧته باشѧئن داشѧم و مطمѧت محکѧد سياسѧکه بتوان .

  یت قابѧل ملاحظѧه ای از کميتѧه   چنѧين اکثریѧ   باید قادر باشد که بѧه اختيѧارات خѧود و هѧم      

خصѧوص در مѧورد   ه  مرکѧزی حѧزب، بѧ       ی ایѧن مبѧانی، کميتѧه      بنѧابر . مرکزی تکيѧه نمایѧد    

احزاب قانونی، در کمترین مدت قادر خواهد بود که پایه های محکمی برای انضباط در               

داخل حزب تشکيل دهد، البتѧه اطمينѧان بѧی قيѧد و شѧرط اعضѧاء حѧزب بѧه آن نيѧز کѧاملاً                       

در همين مواقع تردیدها و انحرافات ممکن و موجود در کميتѧه را مѧی تѧوان      . لازم است 

که به درجه ای برسند کѧه   توان قبل از اینی گونه انحرافات در حزب را م   شناخت، این 

  .از ميان برداشت. باید در مقابل کنگره قرار داده شوند
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 ٤٤

  

  تقسيم کار در سو کميسيونتقسيم کار در سو کميسيون

 باید کارش را بين اعضѧاء خѧود تقسѧيم کنѧد       هر یک از کميته های رهبری حزب       -٤٨

کѧار ممکѧن اسѧت       بѧرای ایѧن   . دست آیѧد  ه  های مختلف کار بازدهی مناسب ب      تا در قسمت  

مѧѧثلاً کميتѧѧه هѧѧائی بѧѧرای تبليѧѧغ، بѧѧرای کارهѧѧای . ایجѧѧاد کميتѧѧه هѧѧای مخصѧѧوص لازم باشѧѧد

 و تѧѧأليفی روزنامѧѧه، بѧѧرای مبѧѧارزات انتخابѧѧاتی اتحادیѧѧه هѧѧای کѧѧارگری، بѧѧرای ارتباطѧѧات  

 ناحيѧѧه ای  ی مرکѧѧزی و یѧѧا کميتѧѧه یهѧѧر کميتѧѧه مخصوصѧѧی تحѧѧت دسѧѧتور کميتѧѧه . غيѧѧره

   چنѧѧين ترکيѧѧب اعضѧѧاء آن بایѧѧد در دسѧѧت      کنتѧѧرل فعاليѧѧت چنѧѧين کميتѧѧه ای و هѧѧم    . اسѧѧت

  . مرکزی باشد ی ناحيه ای و در مواقع لازم، در دست کميته یکميته

دی که به کارهای مختلف     گاهی مشاغل و دفاتر افرا     ممکن است عاقلانه باشد که گاه     

. حزبی مثѧل مѧؤلفی روزنامѧه، سѧازماندهی، تѧرویج و غيѧره اشѧتغال دارنѧد عѧوض شѧود                     

مѧѧؤلفين روزنامѧѧه و  . البتѧѧه بѧѧه شѧѧرطی کѧѧه باعѧѧث اخѧѧتلال زیѧѧادی در کѧѧار حѧѧزب نشѧѧود        

 حزب شѧرکت     ی های حزبی برای انجام کارهای روزمره      مروجين باید در یکی از گروه     

  .داشته باشند

  

   مرکزی مرکزییی  تهتهگزارش کميگزارش کمي

 مرکزی حزب، مثل کمونيست بين الملل، این اختيار را دارد که در هѧر               ی  کميته -٤٩

هѧѧѧا و از اعضاشѧѧѧان  هѧѧѧای آن هѧѧѧای کمونيسѧѧѧتی، از ارگѧѧѧان ی سѧѧѧازمان زمѧѧѧان از کميتѧѧѧه

       ی مرکѧѧѧزی و رفقѧѧѧائی کѧѧѧه از جانѧѧѧب آن منصѧѧѧوب    نماینѧѧѧدگان کميتѧѧѧه . گѧѧѧزارش بخواهѧѧѧد

. ه ی جلسات با داشتن حق صѧحبت و تصѧميم شѧرکت کننѧد           باید بتوانند در کلي   . شوندی  م

ی مرکزی حزب هميشه باید عѧده ای کميسѧرهای سياسѧی در اختيѧار خѧود داشѧته                 کميته

های رهبѧری در نѧواحی و        یعنی کميسرهائی که برای تعليم و مطلع نمودن ارگان        (باشد  
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 ٤٥ 

فقѧط کتبѧی   کѧار را در مѧورد مسѧائل سѧازمانی و سياسѧی نѧه        مناطق مختلف هستند و این  

  ).دهندی طور مستقيم و شفاعی و مأمورین مسئول انجام مه بلکه ب

چنين هر فرد عضو حزب، این حق را دارد کѧه در   هر سازمان و یا بخش حزب و هم     

ی  ها، پيشѧنهادات، نکѧات و یѧا شѧکایات خѧود را مسѧتقيما بѧه کميتѧه                   هر زمان، خواست  

  .مرکزی حزب و یا بين الملل ارسال دارد

  

  ترتر  تر از بزرگتر از بزرگ  های کوچکهای کوچک  روهروهاطاعت گاطاعت گ

 هѧای تحѧت رهبѧری       هѧای رهبѧری، بѧرای سѧازمان         دستورات و تصميمات ارگѧان     -٥٠

هѧѧای رهبѧѧری و  هѧѧای ارگѧѧان مسѧѧئوليت. هѧѧا و افѧѧراد عضوشѧѧان واجѧѧب الاجѧѧرا هسѧѧتند آن

هѧا از مقامѧات رهبریشѧان را فقѧط تѧا حѧدی               وظيفه جلوگيری از خطا یѧا سوءاسѧتفاده آن        

مѧثلا در احѧزاب   (هѧا کمتѧر باشѧد     هر چه مسئوليت رسѧمی آن  . کردتوان رسما تعيين    ی  م

دسѧت آوردن اطلاعѧات جѧامع    ه ی عقاید اعضاء ب ، تعهد آنان برای مطالعه)غير قانونی 

  .شودی و مرتب، و گرفتن تصميم پس از اندیشه و تأمل، بيشتر م

٥١-     ѧѧه بѧه هميشѧѧند کѧد باشѧѧد متعهѧزب بایѧѧو حѧراد عضѧک   ه  افѧѧبط یѧراد منضѧѧوان افѧعن

ѧѧدسѧѧل کننѧѧارز عمѧѧده  . ازمان مبѧѧتلاف عقيѧѧاری، اخѧѧبرد کѧѧونگی پيشѧѧورد چگѧѧاه در مѧѧر گѧѧه

بروز کند، باید ابتدا در درون ارگان حزبی راجع به آن بحث شود و انجام کѧار بѧر طبѧق                    

  تصѧѧميمات اخѧѧذ شѧѧده در ارگѧѧان باشѧѧد، حتѧѧی اگѧѧر تصѧѧميم ارگѧѧان یѧѧا کميتѧѧه حزبѧѧی در نظѧѧر  

هѧای عمѧومی خѧود هرگѧز ایѧن            در تمѧام فعاليѧت     ایѧن رفقѧا   . ی اعضا غلѧط جلѧوه کنѧد        بقيه

تѧѧرین  نکتѧه را نبایѧد از نظѧѧر دور کننѧد کѧه بѧѧدترین شѧکل رفتѧار غيѧѧر انضѧباطی و بѧزرگ        

  .باشدی ی مشترک م اشتباه نظامی، جلوگيری و شکستن اتحاد در جبهه

         بѧѧѧرای هѧѧѧر فѧѧѧرد عضѧѧѧو، دفѧѧѧاع از حѧѧѧزب کمونيسѧѧѧت، و بѧѧѧالاتر از همѧѧѧه، کمونيسѧѧѧت        

بѧرعکس، فѧردی کѧه    . ی خطير است  در مقابل دشمنان کمونيسم، یک وظيفه     بين الملل، 

را فراموش کند و در انظار عمومی به حزب یا به کمونيست بѧين الملѧل حملѧه کنѧد،                     این

  .یک کمونيست بد است
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نامه های حزب را باید طوری تنظيم کѧرد کѧه عامѧل تѧأخير نبѧوده بلکѧه بѧه                       نظام -٥٢

ی کѧѧѧار  هѧѧѧای رهبѧѧѧری حѧѧѧزب در توسѧѧѧعه  ی ارگѧѧѧانصѧѧѧورت  نيروئѧѧѧی کمѧѧѧک کننѧѧѧده بѧѧѧرا 

. هѧѧای حزبѧѧی و پيشѧѧرفت مѧѧداوم در فعاليѧѧت حѧѧزب باشѧѧند       کمونيسѧѧتی کليѧѧه ی سѧѧازمان  

تصميمات بين الملل بایѧد فѧورا توسѧط احѧزاب وابسѧته اجѧرا شѧوند حتѧی در مѧواردی کѧه            

تѧѧوان تنهѧѧا در ی نامѧѧه هѧѧای موجѧود و تصѧѧميمات حزبѧѧی را مѧ   تغييѧرات مربوطѧѧه در نظѧام  

  .ای بعدی رسما تصویب کرده زمان
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  بخش نهمبخش نهم
  

  قانونیقانونی  فعاليت قانونی و غيرفعاليت قانونی و غير
  

  آمادگیآمادگی

 حزب باید چنان سازماندهی شده باشد که همѧواره در مѧوقعيتی باشѧد کѧه بتوانѧد          -٥٣

. سریعاً خود را با تغييراتی کѧه ممکѧن اسѧت در شѧرایط مبѧارزه اتفѧاق بيافتѧد، وفѧق دهѧد                       

دیل شѧود کѧه     ی خѧود بѧه یѧک سѧازمان مبѧارز تبѧ             حزب کمونيست باید در جریѧان توسѧعه       

قادر باشد کѧه از نبѧرد آشѧکار بѧا دشѧمن، در نقطѧه ای کѧه دشѧمن دارای تفѧوق و تمرکѧز                 

خود داری کرده ولی از طرف دیگر از شکل تمرکز نيروها طѧوری اسѧتفاده               . نيرو است 

  .دهد، به آن حمله نمایدی کند که در نقاطی که دشمن کمترین احتمال را م

ه خواهد بود که همѧه چيѧز را در گѧرو شѧورش              ترین اشتبا  برای سازمان حزب بزرگ   

هѧѧا کѧѧار مقѧѧدماتی  کمونيسѧѧت. هѧѧای خيابѧѧانی و یѧѧا شѧѧرائط اختنѧѧاق شѧѧدید بگѧѧذارد  و جنѧѧگ

                ѧل مѧادگی تکميѧای آمѧر مبنѧرائطی بѧر شѧود را در هѧد ی انقلابی خѧه    . نماینѧولاً بѧرا معمѧزی

   هѧѧای طوفѧѧان و آرامѧѧش را از قبѧѧل  هѧѧای زمѧѧان طѧѧور تقریѧѧب غيѧѧر ممکѧѧن اسѧѧت کѧѧه مѧѧوج 

ی  پيش بينی کرد و حتی اگر این پيش بينی ها ممکن باشد، در خيلی از موارد اسѧتفاده                 

زیرا این تغييرات عمѧدتاً سѧریع       . ها برای سازماندهی دو باره ممکن نيست       عملی از آن  

  .و ناگهانی هستند
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 ٤٨

  های قانونی و غير قانونیهای قانونی و غير قانونی  ترکيب فعاليتترکيب فعاليت

ی معمѧѧولاً از درک تمѧѧام   احѧѧزاب کمونيسѧѧت قѧѧانونی در کشѧѧورهای سѧѧرمایه دار    -٥٤

طور کلی  ه  اهميت این مسأله که باید کاملاً برای نبرد مسلحانه و یا جنگ غير قانونی ب              

های کمونيستی اکثرا مرتکب این اشتباه می شوند         مانند سازمان ی  غافل م . آماده شوند 

خواهند برای هميشه بѧه وجѧود خѧود بѧر مبنѧای قѧانونی بѧودن و اجѧرای کارهѧای              ی  که م 

  .های کارهای قانونی تکيه کنند طابق با خواستخود م

هѧѧای  از طѧѧرف دیگѧѧر، احѧѧزاب غيѧѧر قѧѧانونی معمѧѧولاً در اسѧѧتفاده از امکانѧѧات فعاليѧѧت     

ها را در تماس و نزدیکѧی مѧداوم          قانونی برای ساختن یک سازمان حزبی که بتواند آن        

   ایѧѧن هѧѧای زیѧѧر زمينѧѧی    سѧѧازمان. بѧѧا تѧѧوده هѧѧای انقلابѧѧی قѧѧرار دهѧѧد، کوتѧѧاهی مѧѧی کننѧѧد      

امکان این را بخود می دهند که فقط بѧه صѧورت            . حقيقت های حياتی را ندیده می گيرند      

هѧѧائی کѧѧه پيوسѧѧته مشѧѧغول توطئѧѧه بѧѧوده و نيѧѧروی خѧѧود را بѧѧرای کارهѧѧای بيهѧѧوده   گѧѧروه

  .در آیند. مصرف می کنند

هѧѧر سѧѧازمان کمونيسѧѧتی قѧѧانونی بایѧѧد بدانѧѧد    . هѧѧر دو ایѧѧن تمѧѧایلات خطѧѧا آميѧѧز هسѧѧتند   

ی حيات به صورت زیرزمينی و بالاتر از همه برای طغيѧان             د را برای ادامه   چگونه خو 

طѧور  ه از طرف دیگѧر، هѧر سѧازمان کمونيسѧتی غيѧر قѧانونی بایѧد بѧ        . انقلابی آماده نماید 

کامل از امکانات جنبش کارگری قѧانونی اسѧتفاده کنѧد تѧا بѧا فعاليѧت شѧدید حѧزب، بتوانѧد               

  .ظيم  انقلابی بشودرهبر سازمان یافته و واقعی توده های ع

  

  نبایѧѧد مѧѧرز قѧѧانونی از غيرقѧѧانونی بѧѧودن مثѧѧل یѧѧک دیѧѧوار غيرقابѧѧل      نبایѧѧد مѧѧرز قѧѧانونی از غيرقѧѧانونی بѧѧودن مثѧѧل یѧѧک دیѧѧوار غيرقابѧѧل      

  نفوذ باشدنفوذ باشد

هѧای    بين هردوی احزاب قانونی و غيѧر قѧانونی، تمѧایلی وجѧود دارد کѧه فعاليѧت          -٥٥

داری یѧѧک سѧѧازمان نظѧѧامی خѧѧالص   غيѧѧر قѧѧانونی سѧѧازمانی را بѧѧه صѧѧورت ایجѧѧاد و نگѧѧه 

ایѧѧن کѧѧاملاً . هѧѧای حѧѧزب منѧѧزوی نماینѧѧد هѧѧا و فعاليѧѧت نرا از دیگѧѧر سѧѧازما درآورده و آن
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هѧѧای مبѧѧارز مѧѧا بایѧѧد   بѧѧرعکس، در دوره قبѧѧل از انقѧѧلاب تشѧѧکيل سѧѧازمان . اشѧѧتباه اسѧѧت

تمѧامی حѧزب بایѧد بѧه صѧورت یѧک            . عمدتاً همراه با کار عمѧومی حѧزب کمونيسѧت باشѧد           

  .ی انقلاب در آید سازمان جنگنده

در دوران قبѧѧل از انقѧѧلاب نابهنگѧѧام بѧѧه   هѧѧای جنگѧѧی انقلابѧѧی و منѧѧزوی، کѧѧه    سѧѧازمان

مستعد گرایش به از هم پاشيدگی هسѧتند زیѧرا فاقѧد کѧار مسѧتقيم و مفيѧد                   . وجود می آیند  

  .حزبی هستند

      ایѧѧن البتѧѧه بѧѧرای هѧѧر حѧѧزب غيѧѧر قѧѧانونی یѧѧک امѧѧر واجѧѧب اسѧѧت کѧѧه اعضѧѧا و             -٥٦

و از هѧر  های حزب خود را از شناخته شدن توسط مقامѧات دولتѧی حفاظѧت کѧرده               ارگان

هѧای  ی  امکانی که باعث تسهيل چنين شناسائی هѧائی شѧود مثѧل نѧام نویسѧی، جمѧع آور                  

این دلائل، ایѧن     بنابر. ی مطالب انقلابی، بپرهيزند    ها و پخش نابخردانه    بی دقت، کمک  

ѧѧѧزاب نمѧѧѧد از روشی احѧѧѧتوانن ѧѧѧازمانی بѧѧѧکار سѧѧѧای آشѧѧѧورد ه هѧѧѧه مѧѧѧه ای کѧѧѧان درجѧѧѧهم  

حال، از طریѧق تجربѧه مѧی تѧوان      تفاده نمایند، با اینی احزاب قانونی است، اس    استفاده

  .دست آورده مهارت های لازم را در این مورد ب

از طرف دیگر، یک حѧزب تѧوده ای قѧانونی بایѧد کѧاملاً بѧرای کارهѧای غيѧر قѧانونی و                        

دوران جنگ آماده باشد و لحظه ای از آمادگی خویش برای مقابله بѧا هѧر اتفѧاقی فѧارغ                     

. داری رونوشت پرونده های اعضѧا داشѧته باشѧد    ماکن امنی برای نگهمثلا باید ا  (نشود  

  و در اکثѧѧر مѧѧوارد نامѧѧه هѧѧای رسѧѧيده را از بѧѧين ببѧѧرد و اسѧѧناد مهѧѧم را در جѧѧای مطمѧѧئن     

  ).داری کند و به قاصدین خود تعليمات لازمه را بدهد نگاه

      فѧѧѧرض مѧѧѧی شѧѧѧود کѧѧѧه در دواثѧѧѧر حزبѧѧѧی اعѧѧѧم از قѧѧѧانونی یѧѧѧا غيѧѧѧر قѧѧѧانونی،       معمѧѧѧولاً

   هѧѧѧای غيѧѧѧر قѧѧѧانونی حѧѧѧزب دارای مشخصѧѧѧات متمѧѧѧایز و کѧѧѧاملاً نظѧѧѧامی بѧѧѧوده و  سѧѧѧازمان

. ایѧن فѧѧرض کѧاملاً غلѧط اسѧѧت   . مکѧان کѧاملاً جѧѧدائی را در درون حѧزب اشѧغال مѧѧی نماینѧد     

     تشѧѧکيل سѧѧازمان جنگѧѧی مѧѧا در دوران قبѧѧل از انقѧѧلاب بایѧѧد در اسѧѧاس بسѧѧتگی بѧѧه کѧѧار         

  د بѧه صѧورت یѧک سѧازمان جنگѧی بѧرای انقѧلاب               تمامی حزب بایѧ   . کلی حزب داشته باشد   

  .در آید
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  سازمان حزب باید برای عمليات انقلابی کافی باشدسازمان حزب باید برای عمليات انقلابی کافی باشد

     طریقѧѧѧی باشѧѧѧد کѧѧѧه در دوران قبѧѧѧل از  ه ایѧѧѧن، کѧѧѧار کلѧѧѧی حѧѧѧزب مѧѧѧا بایѧѧѧد بѧѧѧ    بنѧѧѧابر-٥٧

انقلاب باعѧث تضѧمين در شѧالوده گѧذاری و اسѧتحکام یѧک سѧازمان جنگѧی و مناسѧب بѧا            

       ی اهميѧѧѧѧت اسѧѧѧѧت کѧѧѧѧه   ایѧѧѧѧن دارای بѧѧѧѧالاترین درجѧѧѧѧه . هѧѧѧѧای انقѧѧѧѧلاب بشѧѧѧѧود  ضѧѧѧѧرورت

       ی رهبѧѧѧѧری کننѧѧѧѧده حѧѧѧѧزب در کليѧѧѧѧه ی  هѧѧѧѧای انقلابѧѧѧѧی، راهنمѧѧѧѧای کѧѧѧѧار بدنѧѧѧѧه ضѧѧѧѧرورت

ی روشѧنی   ی رهبری باید کوشش نماید که تا حѧد امکѧان ایѧده    بدنه. هایش باشد  فعاليت

دسѧت  ه  چگونѧه خواهنѧد بѧود، بѧ    ی بعѧدی احتمѧالاً   که در مرحلѧه  از این ضروریات و این  

شѧود کѧه ایѧن اصѧل خيلѧی مهѧم از             ی  کѧار سѧاده نيسѧت ولѧی دليѧل آن نمѧ             طبيعتا این . آورد

  .رهبری سازماندهی کمونيستی را از نظر دور بداریم

های  حتی احزابی که از نظر سازمانی دارای بهترین شرائط هستند، در زمان خيزش     

ی بزرگ در کار سѧازمانی و وظѧائف شѧوند، بѧا             آشکار انقلابی مجبور به انجام تعویضات     

بѧرای حѧزب سياسѧی مѧا کѧاملاً امکѧان دارد کѧه در        . مشکلات بزرگی روبѧرو خواهنѧد شѧد      

ی انقلابی فرا خوانѧده و تجهيѧز         عرض چند روز کليه ی نيروهای خود را برای مبارزه         

 طرفѧدار   هѧای  ، علاوه بر نيروهای حزب، باید نيروهای ذخيره و سѧازمان          احتمالاً. نماید

تشکيل یѧک ارتѧش سѧرخ    . چنين توده های انقلابی غير متشکل را نيز بسيج نمود    و هم 

مѧا بایѧد از طریѧق تѧوده هѧائی کѧه تحѧت رهبѧری حѧزب          . منظم از مبحث فعلی خارج اسѧت  

بنѧѧابر دلایѧѧل فѧوق، حتѧѧی صѧѧرف  . هسѧتند و بѧѧدون داشѧتن یѧѧک ارتѧѧش مѧنظم پيѧѧروز شѧویم    

مѧل حѧزب مѧا بѧرای مقابلѧه بѧا هرگونѧه اتفѧاق         سخت تѧرین مسѧاعی نيѧز اگѧر بѧا آمѧادگی کا            

  .همراه نباشد، باعث موفقيت نخواهد شد

  

  ابزار مخفی مخصوص بسازیدابزار مخفی مخصوص بسازید

ی انقلابѧی نتوانسѧته انѧد پѧا بѧه پѧای         دیده شده است که بدنه هѧای دسѧتور دهنѧده          -٥٨

جائی کѧه    طور کلی قادر بوده است که تا آن       ه  پرولتاریا ب . اوضاع انقلاب به پيش بروند    
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ولѧѧی تقریبѧѧاً . ارهѧѧای جزئѧѧی مربѧѧوط مѧѧی شѧѧود بѧѧه سѧѧازماندهی انقلابѧѧی خѧѧوبی برسѧѧد بѧѧه ک

  .هميشه اختلال، سر در گمی و هرج و مرج در مرکز سازمان وجود داشته است

. بعضی مواقع حتی اساسی ترین جزء کار که تقسيم آن باشد نيز موجود نبѧوده اسѧت      

ضѧررش بѧيش از منفعѧت آن        قѧدری بѧد اسѧت کѧه         ه  سازماندهی قسمت اطلاعات معمولاً ب    

تمام ترتيبѧاتی   . های ارتباطی نيست   هيچ اطمينانی به ارتباطات پستی و دیگر راه       . است

        ѧاپی بѧی   ه که برای پست مخفی و حمل و نقل داده شده اند و اماکن و کارهای چѧور کلѧط

مѧѧأمورین "بسѧѧتگی بѧѧه وضѧѧع خѧѧوش شانسѧѧی یѧѧا بѧѧد شانسѧѧی داشѧѧته و بѧѧرای عمليѧѧات         

  . های مناسبی هستند شمن، موقعيتنيروهای د" خرابکار

ایѧѧن خرابيهѧѧا را نمѧѧی تѧѧوان مرتفѧѧع کѧѧرد مگѧѧر اینکѧѧه حѧѧزب در تشѧѧکيلات اداری خѧѧود     

  .بخش مخصوصی برای اینکار بخصوص ایجاد نماید

. سرویس اطلاعاتی نظامی مستلزم تمرین و آموزش هѧای مخصѧوص و دانѧش اسѧت                

فقѧط از طریѧق     . ی شѧود گفѧت    ها را در مورد مبارزه با پليس مخفی سياسی نيѧز مѧ             همين

هѧای مخفѧی  رضѧایت بخشѧی را مѧی تѧوان بѧه وجѧود          عملی و درازمدت است کѧه قسѧمت       

هر حزب کمونيست قانونی، بایѧد بѧرای کليѧه ی ایѧن کارهѧای انقلابѧی مخصѧوص،                . آورد

در بعضѧѧی مѧѧوارد چنѧѧين . مقѧѧدمات لازم را حتѧѧی اگѧѧر بسѧѧيار محѧѧدود باشѧѧد، فѧѧراهم بسѧѧازد 

. هѧای کѧاملاً قѧانونی نيѧز بѧه وجѧود آورد              بѧا اسѧتفاده از فعاليѧت       ابزار مخفی را می تѧوان     

بعنوان مثال کاملاً امکان دارد که یک سيستم مخفی پسѧتی و ارتبѧاطی حمѧل ونقѧل را بѧا              

ی جزوات قѧانونی توسѧط    استفاده از یک سيستم رمزی که از طریق ارسال حساب شده 

  .ه وجود آوردگيرد، بی پست و یا از طریق مکاتبات با جرائد انجام م

  

  هر فرد عضو را برای کارهای انقلابی تربيت کنيدهر فرد عضو را برای کارهای انقلابی تربيت کنيد

 افراد سازمانده کمونيست باید به هѧر عضѧو حѧزب یѧا هѧر کѧارگر انقلابѧی بمثابѧه                -٥٩

ایѧن بایѧد     بنѧابر . بنگرنѧد .  سѧربازی در ارتѧش انقلابѧی آینѧده خواهѧد بѧود             فردی کѧه نهایتѧاً    

فعاليت فعلی هѧر فѧرد بایѧد    . ش باشدبرایش جائی در نظر بگيرند که مناسب نقش آینده ا  
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ولѧی نبایѧد بѧه صѧورت مشѧق و      . ی مفيد داشته و برای کѧار فعلѧی حѧزب لازم باشѧد              جنبه

چنѧين نبایѧد فرامѧوش       هѧم . در آید . تکرار خالص که امروزه مورد انزجار کارگران است       

هѧѧا بѧѧرای هѧѧر کمونيسѧѧت بهتѧѧرین تمѧѧرین و آمѧѧادگی بѧѧرای        شѧѧود کѧѧه ایѧѧن نѧѧوع فعاليѧѧت    

  .ی نهائی می باشد های مبارزه ینيازمند

  

  

  ١٩٧٥ترجمه از روی متن انگليسی چاپ کلکته 
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